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ABSTRAKT

Pfredmétem diplomové prace je zpracovani studie ,,Vyvoj a uziti sménky jako
platebniho prostiedku v Ceské republice a v zahrani&i“,

Uvodni &ast diplomové prace obsahuje shrnuti zakladnich charakteristik smének,
jejich vzniku, historického vyvoje a vyvoje pravni upravy sménecné. V této Casti diplomové
prace jsou také uvedeny praktické dopady jednotného zenevského prava. Dale je v této ¢asti
provedena klasifikace jednotlivych druhii smének a jejich vyuziti a je zde také
charakterizovan vznik, zanik a zména sménecnych prav a zavazk.

Ve stézejni ¢asti diplomové prace je provedena komparace ceského, mezinarodniho a
anglo-amerického prava sméne¢ného. Jednotlivé normy, které jsou charakteristické pro vyse
uvedené pravni systémy, byly porovnavany nejen z hlediska obsahu, ale i z hlediska jejich
struktury a terminologie. V navaznosti na specifika téchto rozdilnych systémut byla dale
V této stézejni Casti diplomové prace provedena komparace narodnich sménecnych uprav
vyznamnych evropskych a asijskych ekonomik. Pfi komparaci narodnich uprav byl kladen
daraz predev§im na praktické dopady odlisnych ustanoveni nejen samotného sménecného
prava, ale také ptedpisi na ochranu spottebitele, ménovych predpist a postupt tykajicich se

uplatiovani skod vzniklych pfi smé€necnych operacich.
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ABSTRACT

The object of this thesis is the study ,,Evolution and use of Bills of Exchange as
payment tool in the Czech Republic and abroad®.

The introductory part of the thesis contains a summary of the basic characteristics of
Bills of Exchange, their origin, historical evolution and evolution of Bills of Exchange law.
This part of the thesis is also dedicated to the classification and description of every single
kind of Bills of Exchange and their use. There are also mentioned the origin, forfeition and
change of the rights and obligations.

In the fundamental part you will find the comparison of the Czech, international and
Anglo-American exchange law. Single norms which are characteristic for the above
mentioned law systems were compared not only from the point of their structure but also
from the point of their terminology. In conclusion to the specificity of these divergent
systems, the comparison of national law systems of some important European and Asian
economies was carried out. Comparing the national laws, | stressed the possible impacts of
different regulations of bill of exchange acts, consumer protection provisions, currency rules

and the processes of enforcement the claims based on an instrument.
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bills of exchange; promissory notes; banking; securities; Bills of Exchange Act; bills of

exchange law; account of promissory notes
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SEZNAM POUZITYCH ZKRATEK

BEA - Bills of Exchange Act
CNB - Ceska narodni banka
CS - Ceska spofitelna, a.s.
CSOB - Ceskoslovenska obchodni banka, a.s.
IFRS - International Financial Reporting Standards (Mezinarodni standardy ucetniho
vykaznictvi)
IMF - International Monetary Fund (Mezinarodni ménovy fond)
JZS - Jednotny zédkon sménecny
KB - Komer¢ni banka, a.s.
NIL - new Negotiable Instrument Law (novy Zakon o cennych papirech)
OSN - Organizace spojenych narodi
UNCITRAL - United Nations Commission on International Trade Law
(Komise Organizace spojenych narodu pro pravo mezinarodniho obchodu)
US GAAP - United States — Generaly Accepted Accounting Principles

ZSS - Zakon sméneény a Sekovy



1 Uvob

Sménka jako cenny papir a platebni prostfedek patii jiz po staleti neodmyslitelné
k trzni ekonomice. Ve svych prvopocatcich byla sménka vyuzivana jako prostiedek
umoziujici bezrizikovy transport penéz na veétSi vzdalenosti. S postupnym vyvojem
obchodu a svétové ekonomiky nabyval tento cenny papir na vyznamu. Sménka zacala byt
vyuzivana nejen jako platebni prostfedek, ale i jako prostfedek smény ¢i zajiStovaci
instrument ve vnitinim a zahrani¢nim obchodu.

V soucasné dobé hraji sménky nezastupitelnou roli v obchodnich a finan¢nich
kruzich, nejen jako platebni prostfedek nebo prostiedek umozitujici poskytnuti obchodniho
uvéru, ale také jako nastroj umoziujici efektivni zajiSténi nové poskytovaného, popft. jiz
poskytnutého uvéru (dozajisténi poskytnutého uvéru). Vyuziti sménky jako zajistovaciho
instrumentu pii rozliénych kreditnich operacich bankovnich ¢i jinych finan¢nich instituci,
pfindsi Casto véfiteli vice moZnosti, jak efektivné vymoci dluZznikem v€as neuhrazenou
pohledavku a v neposledni fad¢ také snizuje néklady spojené s vymahanim neuhrazené
pohledavky.

Velky nartst zahranicniho obchodu vedl také k CastéjSimu uziti sménky jako
platebniho prostfedku pifi financovani exportnich a importnich operaci. PredevSim
Vv evropskych zemich si kupujici jiz zvykli na podepisovani tohoto instrumentu, ktery miize
byt prodavajicim diskontovan (popft. forfaitovan) u jeho domaci banky. Diky integratnim
efektim a odstranéni nejriznéjSich administrativnich bariér byl také znacné posilen
mezinarodni obchod v rdmci 25 ¢lenskych statlh Evropské unie.

Uzivatelé¢ smének (a to pfedev§im v mezinarodnim obchod€) si museji uvédomit
rozdilnosti mezi pravnimi fady zaloZenymi na zvykovém pravu britského Bills of
Exchange Act z roku 1882, jenz utvaii sménec¢né pravo ve Spojeném kralovské Velké
Britanie a Severniho Irska (a ktery hluboce ovlivnil vétSinu pravnich fadt zemi
Commonwealthu) a mezi pravnimi fady zaloZzenymi na kodifikovaném pravu (pravni fady,
které ratifikovali Zenevské konvence, popf. znich vychazeji). At jiz nékteré zemée
ratifikovaly Zenevské konvence, nebo se pouze jejich pravni fady témto konvencim
pfizpusobily, dochéazi i mezi t€émito pravnimi fady k rozdilnostem a to predev§im vzhledem
k vyhradam k Zenevskym konvencim, riznym proceduralnim pravidlim a v posledni dobé

také vzhledem k ochrané prav spotiebiteld.



Sou¢asna situace v Ceské republice je stile jesté ovlivnéna odklonem od trzni
ekonomiky, ke kterému doslo na pocatku 50. let minulého stoleti. V tomto obdobi se
sménka prakticky vytratila z hospodarské praxe. Po opétovném navratu k trznimu
hospodaistvi v 90. letech minulého stoleti, bylo mozno sledovat renesanci sménky. V této
dobé ovSem byla sménka pouzivana pomérné¢ neuvazlivym zplisobem. Podnikatelé se
sménecn¢ zavazovali k astronomickym ¢astkam, které ¢asto nebyli schopni uhradit. Témito
kroky byla sménka v ocich vetejnosti ¢aste¢né zprofanovana.

Sménka vSak muze i nadale svému uzivateli nabidnout velké mnozstvi vyhod. Mezi
tyto vyhody bezesporu patii jednoduchost zfizeni sméneéného zavazku, ale i zrychlené a
zjednoduSené soudni fizeni pti pfipadném soudnim vymahani sméne¢ného zavazku.

Tato diplomova prace se zaobira historii a vyuzitim sménky jako platebniho
prosttedku v Ceské republice a v zahrani¢i. Velky diraz je kladen nejen na povinné
nalezitosti sménky, ale i na jeji nalezitosti fakultativni. VSechny tyto ndlezitosti jsou
popsany v kontextu s jazykovymi a pravnimi odliSnostmi jednotlivych narodnich i
mezinarodnich uprav. Prace je zpracovana formou studie, se zaméfenim na specifika dané
problematiky. Vzhledem k tomu, ze v soucasné dobé je sménka nejCastéji vyuzivana
vV mezinarodnim obchod¢, zaméfuje se tato prace na popsani existujicich pravnich tprav
sméneénych a to jak z hlediska nadnarodniho, tak z hlediska narodniho. Diraz je kladen
predev$im na méné znamou anglo-americkou Gpravu, ale nejsou opomijeny ani existujici
mezindrodni pravni Upravy, tfebaze tyto upravy nejsou v soucasné obchodni praxi
vyuzivany.

Dale je v této praci porovnavano uctovani o sménkach dle ceskych, americkych a
mezinarodnich Uc¢etnich standardd. Jsou analyzovany nejen konkrétni postupy tictovani, ale
také zplsoby ocenovani a Casového rozliSovani vynosi, které se sménkou velmi uzce
souviseji.

Neméné podstatné je také zmapovani sluzeb nabizenych ceskymi bankovnimi
domy v souvislosti se sméne¢nymi operacemi a analyza bankovnich produktii, které jsou

na smeénce jako cenném papiru zalozeny.
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2

2.1

STRUCNY PREHLED VYVOJE SMENEK A JEJICH POUZIVANI

ZAKLADNI CHARAKTERISTIKA SMENEK

Sménky patii mezi cenné papiry:

cirkulaéni, obchodovatelné - podle platné ceské pravni upravy jsou smeénky ze zakona
ordrepapirem (jsou pievoditelné rubopisem cili indosamentem); [1]

konstitutivni - veskera prava a povinnosti vyplyvajici ze smének se konstituuji jejich
vydanim. Vznik pravnich disledkl je spojen pouze s pisemnym projevem vule a
pisemna forma je nezbytnym piedpokladem vzniku hmotné-pravnich dusledkd; [5]
dokonalé (skriptury) - sménky mohou mit pouze podobu listinného cenné¢ho papiru,
jsou vyjmuty z dematerializace. Zakon o cennych papirech vyluéuje jejich zaknihovani.
Veskera prava a povinnosti sdileji fyzickou existenci listiny, jeji osud (osud prava) je
spojen se skripturnim aktem a proto se n¢kdy hovoti o tom, ze pravo je v cenném
papiru ztélesnéno (inkorporovano). S listinou se sménec¢nd prava prevedou nebo
pfejdou na jinou osobu. Vazba na listinu neni u sménky absolutni, nebot’ sménku 1ze
umotit. Z hlediska podoby jsou listinou, na niz jsou uvedeny udaje pozadované
zakonem a ktera je opatfena podpisem nékterého ze sménecnych dluzniki; [5]
vydavané individualné - hromadnd emise ani zastupitelnost smének neptipada
V tvahu (sménku nelze imobilizovat, ani namisto ni vydat hromadnou listinu); [4]
dluznické (obligaéni) - jsou vzdy vydany na urcitou penézni ¢astku (sménecnou sumu)
a nepenézité plnéni zavazku by nebylo platné; [4]

abstraktni - zavazky sménkami zalozené nemuseji byt véazany na jakykoliv
hospodaisky ditvod. Mezi osobou prezentujici sménku a dluznikem nemusi byt jiny
divod k placeni, nez pouhd existence sménky. Véfitel nemusi v ptfipadném sporu
prokazovat divody vzniku sménky; [6]

prisné formalizované - aby byla sménka platna, je nezbytné dodrzet veskeré vné&jsi
(formalni) znaky, které jsou vyzadovany tou kterou normou. V piipadé jejich
nedodrzeni je nékdy mozné uznat neplatnou smeénku jako uznéani dluhu ¢i poukézku,
[5]

nesporné - smeénky zasadn€ zvyhodiuji svého majitele, ktery nemusi prokazovat
existenci prava na plnéni ani jeho rozsah, svéd¢i jim cenny papir. Dikazni biemeno
nese dluznik, ktery v pfipadé¢ soudniho sporu mulzZe uplatnit pouze omezeny okruh

namitek. Navic soudni proces pro neplaceni sménky probihd v tzv. zkraceném
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sménecném fizeni, které muze probéhnout bez pfitomnosti odplirce a soudem vydany
smeénecny platebni rozkaz je v ptipadé jeho nesplnéni odplircem sam o sob¢ exekuc¢nim

titulem; [5]

2.2 VZNIK SMENEK

Pocatek vyvoje smének saha az do poloviny 12. stoleti, kdy se zacala ustalovat
listina majici povahu sménky (tzv. cambium). Vznik smének obecné souvisi s rozvojem
obchodu a s vyhledavanim moznosti, jak transportovat finan¢ni prostiedky do vzdalenych
mist. Zvlastni finan¢ni podnikatelé, tzv. kampsoifi (bancherii campsores) piijimali
V jednom mést€ hotovost a oproti ni vydavali listinu, kterou se zavazovali vyplatit urcitou
sumu penéz ve mésté jiném. Tato listina byla vétSinou vyhotovovana notaisky. Z tohoto
diavodu ptevlada nazor, Ze starsi je smeénka vlastni. [5]

S postupnym rozvojem obchodu ovSem vznika i potfeba transportu hotovosti na
veétsi vzdalenost a do vétSiho mnozstvi platebnich mist. Z tohoto diivodu zacali kampsofi
spolupracovat s dal$imi obchodnimi partnery, kteti byli ochotni jejich platebni slib
realizovat. Pravé tato druhd funkce sménky, jako prostfedku placeni na zna¢né vzdalenosti
a do cizich mist, vedla postupné ke vzniku sménky cizi, tedy platebniho pfikazu. Sménka
cizi se vyvinula z privodniho dopisu, ktery kampsofi piikladali k vlastni sménce a ve
kterém byl obchodni partner kampsora vyzyvan, aby majiteli sménky vyplatil uvedenou
sumu penéz. Privodni dopis ale na sebe stéle vice piebiral podobu samostatného zavazku,
ktery podminky, za kterych ma byt placeno, vyjadfoval pfesnéji a Gpln€ji neZ samotna
sménka. Tyto listiny byly oznacovany jako sménky vydané, také tazené (litterae tractae).
Z tohoto nazvu vychdzi nékdy dodnes pouZzivané oznaceni pro sménku cizi ,.trata”. Pojem
tazend sménka je napiiklad dodnes pouzivan pro sménku cizi v némeckém pravu

(gezogener Wechsel). [5]

2.3 VYVOJ PRAVNI UPRAVY SMENEK

Rimskému pravu byla nejen sménka, ale cenné papiry viibec neznamé. Vyvoj
pravni Gpravy smének tedy nemél, na rozdil od smluvniho prava, moZznost navazovat na
fimské pravo prostiednictvim jeho recepce. Se vznikem nérodnich stati konstituuji se
samostatna narodni sménecnd prava, kterd se vyznacuji zna¢nou roztfisténosti.

Byla to jednak oblast sméne¢ného pravo francouzského, zasahujici vSak 1 dalsi

zemé (Spanélsko, Nizozemi) a zaloZzena na Code de commerce (1807), ktery zahrnoval i
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upravu sménky. Dalsi skupinu pfedstavuji, a to az dodnes, staty anglo-americké pravni
oblasti, kde sméne¢né pravo vychazi z Bills of Exchange Act z roku 1882, kterym bylo

kodifikovano dosavadni britské zvykové sménecné pravo. [5]

2.3.1 PRAVNI UPRAVA SMENEK V CESKE REPUBLICE

Za prvni Upravu sménecného prava na nasem Uzemi lze povazovat az smeénecny
patent ze dne 22. prosince 1763 vydany za Marie Terezie. Zakon vychazel ze starSiho
dolnorakouského sménecného fadu z roku 1717. Soucasné s timto sménecnym fadem byly
zfizeny i sméne¢né a obchodni soudy v Praze, Brné¢ a Opavé. V roce 1850 byl v reakci na
vysledky Lipské konference zaveden cisatskym patentem €. 51/1850 novy sménecny fad.
Ten platil s n€kterymi zménami az do roku 1928. Ke sjednoceni sméne¢ného prava v ramci
Ceskoslovenska doglo az zakonem sméneénym &. 1/1928 Sb. [5]

V soucasné dobé je v Ceské republice zakladnim pramenem sméneéného prava
Zakon sméneény a Sekovy &. 191/1950 Sb., ktery nabyl Gi¢innosti dne 1. ledna 1951. Ceska
uprava sménecného prava podléha plné Zenevskym konvencim; je jim proto uzplsoben i
Zakon sménecny a Sekovy.

Samotny Zakon sméneény a $ekovy je rozdélen do ti ¢&lankd. Clanek prvni
pojednava v casti prvé o sménce cizi a v ¢asti druhé o sménce vlastni, ¢lanek druhy o
Secich a ¢lanek tfeti obsahuje spolecnd ustanoveni. Na prvni pohled by se mohlo zdat
ponékud matouci ¢islovani jednotlivych paragrafi. Kazdy ze tii ¢lankti ma své vlastni
Cislovani paragrafii. Néktera Cisla paragrafi se tedy v samotném textu objevuji dvakrat ¢i
dokonce ttikrat. Pii odkazovéani na tuto pravni normu je tedy nezbytné, krom¢ uvedeni
konkrétniho paragrafu, uvést i ¢islo ptislusného ¢lanku zdkona. Tato zvlastnost v Cislovani
paragrafi ma ovSem i svou nespornou vyhodu. U sménky i u Seku jde o inkorporaci
zenevského prava a tedy z tohoto hlediska je vhodné, kdyz i ¢isla paragrafii souhlasi s Cisly
¢lanki podle Jednotného zakona sménecného 1 Sekového. Zplisob tohoto ¢islovani ocenime
také pfi komparaci tuzemské Upravy s obdobnou pravni Upravou zahrani¢ni (zejména
vychazi-li také z zenevského prava), nebot’ na shodnych mistech nalezneme upravu

shodnych otazek a komparace je pak mnohem snadnéjsi.

2.3.2 PRAVNI UPRAVA SMENEK DLE ZENEVSKEHO PRAVA

Vzhledem Kk rozdilim mezi jednotlivymi pravnimi Gpravami sméne¢nymi dochazi

na pocatku 20. stoleti ke snaham o jejich unifikaci. Za prvni vysledek téchto snah lze

-13 -



povazovat jednani probihajici v letech 1910 — 1912 v Haagu, ktera byla svolana

nizozemskou vladou. Pfi téchto jednanich doslo ke shodé v oblasti evropského

kontinentalniho prava, to znamena predevSim sladéni francouzského a rakousko-
némeckého systému. Byl vytvoien Jednotny sménecny fad, ktery ovSem nemél takovou
odezvu, mozna i vzhledem k pocinajicimu prvému svétovému valeénému konfliktu.

I pres tyto pocatec¢ni nesndze dochazelo k dalsi unifikaci sménecného prava. Ovsem

pouze V oblasti evropského kontinentu. Z popudu Spolecnosti narodi zapocaly ve 20.

letech dvacatého stoleti pripravné prace na Jednotném zakonu sméneném. Vysledkem

téchto praci bylo pfijeti tfi umluv a to:

1. Umluva o jednotném ziakonu sméneéném (Convention portant loi uniforme sur les
lettres de change et billets 4 ordre, resp. Convention providing a Uniform Law for Bills
of Exchange and Promissory Notes)

2. Umluva o stietech zakonti (Convention destinée & régler certains conflits de loi en
matiére de lettres de change et de billets 4 ordre, resp. Convention for the Settlement of
Certain Coflicts of Laws in connection with Bills of Exchange and Promissory Notes)

3. Umluva o sméneénych poplatcich (Convention relative au droit de timbre en matiére
de lettres de change et billets & ordre, resp. Convention on the Stamp Laws in

connection with Bills of Exchange and Promissory Notes)

2.3.2.1 UMLUVA 0 JEDNOTNEM ZAKONU SMENECNEM

Vsechny vySe uvedené umluvy byly sjednany a podepsany dne 7. Eervna 1930
v Zenevé na konferenci o sjednoceni sméneéného prava, které se ucastnilo 31 statl vietnd
tehdejsi Ceskoslovenské republiky. Podminky jejich platnosti byly splnény dne 1. ledna
1934. Za nejvyznamnéjsi ze tii vySe uvedenych imluv Ize bezpochyby povazovat tmluvu
prvni. Tedy Umluvu o jednotném zakonu sméneéném. Podstatou této umluvy je jeji prvni
ptiloha, jez obsahuje Jednotny zakon sméneény (Loi Uniforme; Uniform Law). Ten
predstavuje pfimo zakonny text, ktery ma byt signatafi prevzat do jednotlivych narodnich
pravnich Gprav.

Tuto tmluvu podepsaly nasledujici staty: Belgie, Brazilie, Dansko, Ekvador,
Finsko, Francie, Italie, Japonsko, Kolumbie, Lucembursko, Madarsko, Némecko,
Nizozemi, Norsko, Peru, Polsko (téz za svobodné mésto Gdarnisk), Portugalsko, Rakousko,
Recko, Srbsko a Cerna hora, épanélsko, Svédsko, gvycarsko, Turecko. Podle

dosazitelnych informaci, jejichz uplnost nelze zaruéit, byla Umluva ratifikovana nebo k ni
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oficidlng pfistoupily tyto staty: Azerbajdzan, Belgie, Bélorusko, Brazilie, Cina-Macao,
Dansko, Dansko-Gronsko, Finsko, Francie, Italie, Japonsko, Kazachstan, Kyrgyzstan,
Litva, Lucembursko, Madarsko, Monako, Némecko, Nizozemi, Norsko, Polsko,
Portugalsko, Rakousko, Rusko, Recko, Svédsko, gvycarsko, Ukrajina. Tyto zemé
ratifikovali zenevské konvence a pievzaly jednotny text (jako ndrodni pravo). Text
jednotlivych narodnich uprav se sice lisi (kvili proceduralnim pravidlim a vnitrostatnim
predpisim) a také Casto dochazi k precislovani jednotlivych ¢lankl, nicméné podstata
jednotného zakona je zachovéana. Obzvlasté rozdilné jsou jednotlivé vnitrostatni predpisy
tykajici se protestu, ztraty a nahrazeni sménky (instrumentu). [3], [9]

Nékteré smluvni staty, jako napiiklad Francie a Svycarsko neimplementovaly text
jednotného prava formou specialniho vnitrostatniho ptedpisu, ale pouze zménily piisluSna
ustanoveni stavajicich pravnich norem — napft. ve Francii Code de commerce (Commercial
Code — obchodni zakonik) a ve Svycarsku Zavazkovy zakon (Code of Obligations). [3]

Ostatni staty prevzaly text jednotného prava bez ratifikace Zenevskych umluv
(Ceskoslovensko, Rumunsko, Turecko a byvalda Jugoslavie). Spandlské pravo
koresponduje v podstatnych ¢astech s tmluvami. [3]

Na stejném zdkladé¢ jako Zenevské Umluvy je postaveno sménecné pravo
v Afghanistanu, Argentin¢, Etiopii, Guatemale, Hondurasu, Irdku, Iranu, Kambodzi
(Leopoldville), Libanonu, Lybii, Maroku, Mexiku, Nicaragui, Rwand¢, Syrii, Tunisu,
Burundi, Venezuele a patrné v africkych statech francouzské jazykové skupiny (napf.
Madagaskar, Mali, Guinea). [9]

V ,,Ptiloze ¢. 1* této diplomové prace je uvedena tabulka podavajici piehled o tom,
k jakému datu jednotlivé zemé& podepsaly nebo ratifikovaly Umluvu o jednotném zakonu
sménecném. Déle je zde uvedeno, ke kterému datu vstoupila pravni Gprava v piislusné

zemi v platnost.

2.3.3 PRAVNI UPRAVA SMENEK DLE ANGLO-AMERICKEHO PRAVA

Usili, jez bylo vynalozeno v Haagu v letech 1910 - 1912 a pozd&ji v ramci
Organizace spojenych narodt v letech 1930 - 1931 v Zenevé, vyvrcholilo pfijmutim
jednotného zadkona sménecného. Ptijmuti jednotného zakona sméne¢ného mélo ovsem za
nasledek harmonizaci pouze ¢asti svétového sménecného prava a to zejména evropského

kontinentalniho prava.
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Podobné jako je pro evropské sménecné pravo sjednocujici normou Jednotny zékon
sméneény, stal se pro oblast anglo-amerického prava ,,sjednocujici normou Bills of
Exchange Act (Chalmerstv zakon), ktery byl vydan roku 1882 ve Spojeném kralovstvi.
Nutno upozornit, ze Bills of Exchange Act nebyl doslovné pfejiman do jednotlivych
pravnich tadua, ale stal se jakymsi urcujicim modelem pro pravni upravy Spojenych statii
americkych a stati Commonwealthu. Pokud jde o USA, je pravni uprava obsazena
v Negotiable instrument Law z roku 1896, ve znéni revize tietiho oddilu amerického
Uniform Commercial Code z roku 1962. I pifes tento vliv, existuji mezi jednotlivymi
pravnimi upravami v anglo-americké oblasti zna¢né odchylky a to pfedevsim v procesnim
pravu a obchodni praxi, 1 kdyz se jednd o zemé¢ se stejnou pravni tradici. [10]

Oblast anglo-amerického prava je star$i oblast, vychazejici z prava zvykového
(obycejového). Za odmitnutim pravidel Jednotného sménecného zdkona v této oblasti byla
neochota konzervativnich pravnich systéml akceptovat formalnéjsi kontinentalni upravu
(zenevska uprava je podstatné rigidné&jsi, nez anglo-americkd) a také — anglo-americkym

zemim uplné nezndmé — rozliSovani mezi smeénkou a Sekem.

211 DALSI PRAVNI UPRAVY SMENEK

Jak jiz bylo vyse uvedeno, existuji v sou¢asné dobé dva rozdilné sméry, kterymi se
ubira pravni Gprava smének. Do jednoho sméru lze zatadit pravni fady, jez bud’ Gplné ¢i
casteCné podléhaji Zenevskym konvencim a do druhého sméru pravni fady anglo-
amerického typu. Bohuzel az do dneSni doby existuje mezi témito dvéma sméry velké
mnozstvi diferenci.

Jako mozZnost k pfekonani odliSnosti obou velmi rozdilnych systémdi, se nabizi
institut tzv. mezinarodni smeénky, ktery se snazila koncem osmdesatych let 20. stoleti uvést
v Zzivot Organizace spojenych narodld. Jedna se zatim o posledni pokus o sladéni
zenevského a anglo-amerického sménecného prava. Tento novy sménecny systém nema
nahradit dosavadni sménecné upravy, nybrz by mél platit fakultativné vedle nich za
pfedpokladu, Ze se ho sménka dovold doloZkou ve svém textu a nadpisu. Piedpokladem
vytvofeni mezinarodni sménky bylo jeji mozné vyuziti zejména v obchodu s asijskymi
zem&mi.

9. prosince 1988 byla v New Yorku Valnym shromazdénim OSN, na zakladé
doporuéeni Sesté (pravni) komise, pijata ,,Convention on International Bills of Exchange

and International Promissory Notes“ — Umluva OSN o mezinarodnich sménkach. Tato
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umluva je vysledkem vice jak patnéctileté prace Komise Organizace spojenych narodt pro
mezinarodni pravo obchodni nebo-li UNCITRAL - United Nations Commission on
International Trade Law. Jejim ucelem je pfekonéni velkého mnozstvi diferenci mezi
jednotlivymi upravami sméneéného prava, jenz se ve svété vyskytuji, zejména mezi
zenevskou a anglo-americkou ipravou.

Konvence ptredstavuje uceleny soubor modernich pravidel, kterda lze nepovinné
vyuzit pii provadéni mezinarodnich transakci prostfednictvim cizich ¢i vlastnich smének,
které splituji jeji pozadavky na formu.

Jak je patrno z ¢lanku jedna této konvence, l1ze aplikovat pravni ipravu vytvoienou
komisi OSN pouze na sménky, které obsahuji oznaceni mezinarodni sménky a odkaz na
konvenci UNCITRAL. Toto oznac¢eni musi byt obsazeno nejen v zahlavi listiny, ale musi
byt pojato i do vlastniho textu sménky. V pifipadé cizi sménky se jednd o oznaceni:
"International bill of exchange (UNCITRAL Convention)" a v piipadé sménky vlastni:
"International promissory note (UNCITRAL Convention)".

Dalsi nezbytnou podminku pro pouziti této pravni Upravy je ,,mezinarodnost®
sménky. To znamend, Ze sménka musi obsahovat nejméné dvé z péti nasledujicich mist a
alespon dvé z téchto mist se nachazeji v riznych statech:

- u cizi sménky

a) misto vystaveni smeénky;

b) misto uvedené u podpisu vystavce;

C) misto uvedené u jména sménecnika;

d) misto uvedené u jména toho, komu ma byt placeno;

e) misto placeni za piedpokladu, Ze na sménce je uvedeno bud misto vystaveni,

nebo misto placeni a toto se nachazi ve statu, ktery ke konvenci pfistoupil.
- u sménky vlastni

a) misto vystaveni sménky;

b) misto uvedené u podpisu vystavce;

C) misto uvedené u jména toho, komu ma byt placeno;

d) misto placeni za ptedpokladu, Ze na sménce je uvedeno misto placeni a toto se

nachazi ve statu, ktery ke konvenci ptistoupil.

Nutno jesté¢ podotknout, ze tento pokus o harmonizaci sménecného prava za
uspesny oznacit nelze. Faktické pfijeti Zenevského sménecného prava podstatnou vétSinou
svéta a také prosazeni se této Upravy v jednotlivych statech vytvofilo mezi zenevskym

pravem a anglo-americkym pojetim sménky pfili§ velkou piehradu, nez aby bylo mozné

-17 -



tyto rozdily (alesponi prozatim) piekonat. UNCITRAL se sice dopracovala urcitého
kompromisu, ale jen s tim vysledkem, ze tato dalsi unifikace ma platit vedle, nikoliv misto
dosavadnich unifikaci a to jen za pedpokladu, e se sménka této unifikace dovola. Umluva
OSN o mezinarodnich sménkach, doporu¢ena Valnym shromazdénim OSN zatim
nevstoupila v platnost, ani se nevzila. V n€kterych ohledech je tato konvence vice
flexibilni a aktualizuje tak stavajici pravo. Nicméné kombinace dvou rozdilnych systému
vytvaii potize pii interpretaci, a to pro oba pravni systémy. Pokud by konvence vstoupila
Vv platnost, pak by ji byly podfizeny mezinarodni instrumenty vydané, piijaté nebo
postoupené v ratifikujicich zemich (pokud by se konvence dovolavali) — tomuto pravu by
predmétné instrumenty podléhaly i ve statech, které imluvu neratifikovaly. [1]

Umluva OSN o mezinarodnich sménkach je pfipravena od 30. &ervna 1990
k podpisu a vstoupi v platnost pouze v tom piipadé, ze bude ratifikovana alespon deseti
Clenskymi stidty. Do dneSniho dne ovSem nebylo dosazeno potifebného poctu ratifikaci
(quora) a lze ocekavat, ze k tomu ani nikdy nedojde. Divodem neni jen samoziejma
setrvacnost praxe. PredevS§im nelze nevidét pfeci jen snizujici se vyznam smének
V hospodarstvi vyspélych statii. Z podobnych divodi ostatné jiz diive skoncily prace na
uprave ,,mezinarodniho* Seku.

I pfes vySe uvedené skuteCnosti, by nebylo spravné tuto unifikaci Vv néasledné
komparaci naprosto pominout. Pfi komparaci Zenevského a anglo-amerického prava tak

bude uvadéna jako mozZnost budouciho vyvoje unifikace sménec¢ného prava.
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3 METODICKY POSTUP

3.1  OBJEKT ZKOUMANI

Objektem zkoumani je sménka jako dokonaly cenny papir, ktery se stava pii
vhodném pouziti velmi vyhodnym platebnim instrumentem. VétSinou je platebni
instrument vdzan na pficinny majetkopravni vztah, a pokud je tato vazba zruSena, zanika i
povinnost plnéni. Toto ovSem u smének neplati. Sménka je nezavisld na majetkopravnim
vztahu, ze kterého vznikla a tim se stava dokonalym instrumentem vhodnym nejen
k obchodovani, ale i k zajistovani obchodnich ¢i uvérovych transakci. Vzhledem ke svym
nepopiratelnym vyhodam si sménka jiz po staleti zachovava velkou oblibu nejen mezi
obchodniky a bankéfi.

Ve vztahu Kucetnictvi je sménka také velmi tvarnym a jednoduchym
instrumentem. Ugetni jednotka o ni miaZe uétovat jako o platebnim prostiedku
v dodavatelsko-odbératelskych vztazich nebo jako o uvérovém instrumentu. Muze byt
pouzita jako zaruka nebo miiZze byt zauctovana jako dluzny cenny papir. Tvarnost sménky
spociva v tom, Ze se stile UCtuje jen o jednom instrumentu, pouze pokazdé pofizeném
S jinym zamé&rem.

Ditkazem o vySe uvedenych vyhodach sménky je také ta skutecnost, ze sménka je
pouzivana jako uvérovy instrument pro operativni financovani kratkodobych finan¢nich
poteb spolecnosti CEZ, a.s. ,,Jednoducha® sménka vlastni v tomto piipadé velmi rychle a
predevsim efektivné poskytuje finan¢ni prostiedky v fadech desitek milionti korun, které

jsou vyuzivany jako kratkodoby uvér.

3.2 HLAVNI ciL

Hlavnim cilem této prace je prozkoumat narodni a mezinarodni sménecné Upravy.
Vzhledem Kk tomu, ze sménka je pfisn€¢ formalizovanym cennym papirem, jsou zakonné
pfedpisy tim nejvyznamnéjSim limitujicim faktorem pro jeji ekonomické vyuziti. I ptes
veskeré snahy mezinarodnich komisi o harmonizaci sménecnych predpisi a také pres stale
silngjsi globalizaci svétové ekonomiky, zlistavaji 1 dnes pomérné velké rozdily ve vyuziti
sménky nejen z mezindrodniho hlediska, ale také z hlediska narodniho. Tyto rozdily jsou
velmi podstatné nejen pro spolecnosti, které vyuzivaji sménky jako platebni prostiedek
V mezinarodnim obchodu, ale také pro bankovni instituce, které pro podnikatelské subjekty
zajistuji vyporadani sménecnych operaci. Tato prace si klade za cil pomoci uvedenych

metod zmapovat nejpodstatnéjsi rozdilnosti jednotlivych sménecnych tprav a dat je do

-19 -



souvislosti s praktickym uzitim sménky. Duraz je kladen nejen na komparaci pravnich

uprav, ale také uprav uUcetnich. Ceska ucetni Uprava je porovnavana s mezindrodnimi

standardy ucetniho vykaznictvi a s americkymi Ucetnimi standardy US GAAP. Neméné

podstatnym cilem prace je analyza rozsahu sluzeb nabizenych ¢eskymi bankami v oblasti

sménecnych obchod.

3.3

3.4

3.5

DILCI CILE
piehled podstatnych a fakultativnich nalezitosti sménky ve vazbé na mezinarodni
vyuziti smenky;
moznost vyuziti elektronické sménkys;

predikce vyvoje sménky, mozné vyuziti jeji elektronické podoby.

HYPOTEZY

neexistuji zdsadni rozdily v postupech Gctovani a oceniovani smeénecnych obchodii
dle ¢eskych, mezinarodnich a americkych Gcetnich standardu;

predevsim pii vyuziti sménky v mezinarodnim obchod¢ je nutné dodrZet narodni
predpisy, tykajici se nejen samotného instrumentu, ale také dalSich ptfedpist a
regulaci, kterym pouziti sménky jako platebniho prostiedku podléha;

mezi jednotlivymi sméry sménecnych Uprav existuji pomérné znaéné rozdily,
které ovliviuji jejich vyuziti v mezinarodnim obchodu;

sménku lze velmi dobfe vyuZit také Cist€ jako uverovy prostiedek;

po pfizplisobeni pravni Upravy sménecné je mozné v praxi UspéSné vyuzit

elektronické sménky.

POUZITE METODY
analyza postupt uctovani o smeénecnych transakcich a zplisobli ocenéni smeének
dle jednotlivych tcetnich standardd;
komparace mezinarodnich ptedpist;
komparace narodnich sménecnych tprav, narodnich predpisti na ochranu
spotiebitele, ménovych predpist a postupii tykajicich se uplatiovani skod
vzniklych pfi sménecnych operacich;
analyza Gasovych fad a bankovnich statistik CNB a Deutsche Bundesbank;
dotaznikovy prizkume vyuziti smének v leasingovych spolecnostech;

rozbor mozného vyuziti elektronickych smének;
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- predikce budouciho vyvoje.

3.6 ZDROJE INFORMACI

Informace ke zpracovani zadaného tématu byly ziskavany z dostupné Ceské a
zahrani¢ni ekonomické a pravni literatury. Pro samotnou komparaci sménecnych Uprav
byly vyuzity jednotlivé narodni sménecné zdkony (americky, britsky, cesky, kanadsky,
némecky atd.), mezinarodni dohody a dal$i narodni ptedpisy tykajici se ochrany prav
spotfebiteld, podminek eskontu smének centralnimi bankami atd. Za ucelem analyzy
ucetnich postuplt byly vyuzivany pfedev§im americké, ceské a mezindrodni ucetni
standardy. Analyza vyvoje a tendenci vyuziti smének obchodnimi bankami byla
vyhotovena na zakladé databaze ¢asovych fad ARAD, ktera je sestavovana Ceskou narodni
bankou a také na zékladé cCasovych fad a bankovnich statistik némecké Bundesbank.
Statistiky Bundesbank byly vyuzity predev§im vzhledem k vyspélosti némecké trzni
ekonomiky a také vzhledem k dostupnosti statistickych dat. Ke spravné interpretaci
gasovych fad byly pouzity také predpisy a metodické postupy Ceské narodni banky a
Bundesbank. Seznam veskeré pouzité literatury, piedpist, internetovych stranek a

ostatnich zdrojl je uveden v zavéru prace.
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4 KLASIFIKACE JEDNOTLIVYCH DRUHU SMENEK A JEJICH VYUZITI

4.1. ZAKLADNI DRUHY SMENEK

41.1 SMENKA CIZi

Smeénka cizi v zésadé zt€lesiiuje piikaz vystavce adresovany jiné osobé. Je proto
rozpoznatelna podle bezpodminecného imperativu ,,zaplat’te®, v cizim jazyce ,,zahlen Sie®,
»please pay* nebo ,,veuilles payer“. Pfes zdvofilostni formu u nékterych cizich jazykt jde
o jednoznaény ptikaz zaplatit uréitou sumu. V praxi byva nékdy sménka cizi ozna¢ovana
jako trata (z latinského litterae tractae). V anglicky mluvicich zemich je sménka cizi
oznacovana jako ,bill of exchange”. Némecky mluvici zemé hovoii bud’ jen o ,,der
Wechsel“, nebo se muzeme setkat i se starSim oznacenim ,,gezogener Wechsel* (Cili
sménka tazend). Frankofonni zemé& pouZzivaji oznaceni ,,lettre de change*. [8], [10]

Obligatornimi (podstatnymi) nalezitostmi sménky cizi dle Zenevské konvence jsou:

1.) oznaéeni ,,sménka* pojaté do textu listiny a vyjadiené v jazyce uzitém k sepsani
listiny (The term ,,bill of exchange* inserted in the body of the instrument and
expressed in the language employed in drawing up the instrument);

2.) bezpodmineény prikaz zaplatit urcitou ¢astku penéz (An unconditional order to
pay a determinate sum of money);

3.) jméno osoby, ktera ma platit (sménec¢nika), (The name of the person who is to
pay (drawee));

4.) idaj doby placeni (A statement of the time of payment);

5.) udaj mista placeni (A statement of the place where payment is to be made);

6.) jméno osoby, které nebo na jejiZ fad ma byt placeno (The name of the person to
whom or to whose order payment is to be made);

7.) udaj data a mista vystaveni sménky (A statement of the date and of the place
where the bill is issued);

8.) podpis osoby, ktera sménku vystavuje (vystavce), (The signature of the person

who issues the bill (drawer)).

ad 1) Zenevska konvence striktnd vyzaduje dodrzovani tohoto poZadavku a
nepfipousti od néj jakoukoliv odchylku. Znamend to tedy, Ze slovo sménka musi byt
bezpodminecné soucasti textu listiny. Nepostaci tedy uvedeni tohoto slova pouze v nazvu.
Zavazné dusledky zalozeni sménecénych zavazkl vyzaduji, aby vystavce (i kazda dalsi

osoba, ktera se podepiSe po ném) védel, co podepisuje. Dlivodem neplatnosti bude 1 pouziti
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obecné velmi zndmého a uzivaného pojmu, napt. ,.trata“, ,,sménecny rozkaz®, ¢i ,,pfijimam
sménecny zavazek®.

ad 2) bezpodmineény prikaz (an unconditional order) byva obvykle vyjadien klauzuli
»zaplatte proti této sménce®. V anglictiné nebo francouzstiné je tento bezpodminecény
ptikaz dan slovy ,kindly pay against this Bill of Exchange* nebo ,,veuillez payer contre
cette Lettre de Change* Jakykoliv pokus o oddaleni platnosti nebo ucinnosti, vyjadieny
napft. slovy ,,poté az*, ,,pokud®, ,.kdyz*, ,jestlize* atd., ¢ini sménku nezhojiteln¢ neplatnou.

Co se tyCe sménecné sumy, zakon neptikazuje, aby byla uvedena v Cislicich i ve
slovech, nicméné ¢éstka slovy je podstatnou ndlezitosti sménky. Banky vSak na dvojim
vyjadieni castky vétSinou trvaji a oba udaje museji byt totoZzné. Sménka, kterd by
vykazovala rozdil mezi ¢astkou uvedenou v Cislicich a ve slovech, by nebyla piijata
bankou k inkasu. [9]

ad 3) sménecnikem (drawee) je osoba, které ve sménce cizi ptikazuje vystavce
zaplatit uréitou sumu penéz ve stanoveny den, na stanoveném misté a to osob¢ ze smeénky
K tomu opravnéné. Zakon piesné nestanovi zplsob, jakym ma byt sménecnik na sménce
uveden (postacuje oznaceni jen pouhym jménem), nicméné v praxi se spravné dba také na
dalsi 0daje, které z formdlniho hlediska nutné nejsou. V kazdém ptipadé by mél byt
sménecnik identifikovan naprosto pfesné a nesporné€. V ptipadé podnikatelskych subjekti
dle obchodniho rejstiiku (sidlo, bydliits, IC), & jiného rejstiiku, aby nedochazelo
k zaménam. V ptipadé fyzické osoby je nezbytné uvedeni nejen adresy, ale i rodného ¢isla.
Tato pfesna identifikace, kterd by méla platit pro vSechny zucastnéné strany, tak pii dalsi
manipulaci se sménkou usetii spoustu zbyte¢né prace a nepiijemnych nedorozumeéni.

ad 4) splatnost nebo-li skadence (payment) sménky je okamzik, kdy se sménka stava
splatnou (nebo téz dospélou, ¢ zralou). Udaj o splatnosti je velmi vyznamny. Ovliviiuje
dobu prezentace a béh promlceci lhuty vici piimym dluznikim a také mozny nastup
intervenienta. Splatnost lze dle Zenevskych konvenci stanovit pouze 4 zptisoby. Jiny
zpusob stanoveni splatnosti ¢ini sménku nezhojiteln€ neplatnou (presumpce splatnosti na
vidénou zde naplati). Vystavce miize urcit splatnost smeénky:

a) na vidénou (,,at sight”, ,payable on demand®), také vistasménka, 4 vista, a vue
apod.. Doba ptedlozeni takovéto sménky je omezena na jeden rok, pficemz lhitu
k pfedlozZeni je vystavce opravnén uréit i jinak (mutze ji prodlouzit i zkratit, popf. stanovit,
ze sménka nesmi byt prezentovana pred ur¢itym datem). Majitel musi zadsadné uskutecnit
vidénou! Indosanti mohou zdkonnou ¢i vystavcem jinak stanovenou lhitu zkratit, ale
nesmé&ji meénit jeji pocatek. Vistasmeénky nejsou prilis praktické (majitel je mize predlozit
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k placeni kdykoliv a ptimy dluznik musi byt neustale ptipraven k pfipadnému placeni) a
uzivaji se jen ziidka (napt. u dokumentéarnich akreditivii nebo inkas).

b) uréity ¢as po vidéné (,,at a fixed period after sight”), lhitni nebo casova
vistasménka. Nazev je sice malo srozumitelny, ale mysli se jim takové sménky, které jsou
splatné po uplynuti urcité doby od ptijeti sménky (¢ili potvrzeni vidéné). Pro pocitani lhity
je rozhodné datum pfijeti nebo protestu. Od né&j poc¢ind beh lhiity uréené poctem dnt,
tydnii, mésicti ¢i roku. Samotnym dnem splatnosti je vzdy az posledni den lhity pocinajici
od prezentace.

C) urdity ¢as po datu vystaveni (,at a fixed period after the date of issue®),
datosménky. Den rozhodny pro pocitani lhiity je shodny s datem vystaveni sménky.
Zpisob vypoctu lhiity je obdobny, jako u smének splatnych urcity ¢as po vidéné.

d) urdity den (,at the fixed date*), fixni sménka ¢i denni sménka. Tento zpisob
stanoveni splatnosti sménky je nejCastéj$i. Splatnost je uréena piesnym kalendairnim
datem, ale také jinym tdajem, ktery dostateéné odliSuje den splatnosti od jinych dnu.
V souladu s ustanoveni zakona Sméneéného a Sekového tedy bude dostacujicim uréenim
dne splatnosti napft. ,,prvni patek v roce 2004%, ,,posledni den 1. Ctvrtleti 2004%, ,na sv.
Petra 2004 atd. Vzhledem k neurcitosti dne splatnosti bude neplatnd sménka splatna napft.
,.v unoru 2004 atd. [9]

ad 5) udaj mista placeni — kde ma byt sménka placena. Toto misto obvykle splyva
s mistem ¢i sidlem dluznika. OvSem pii neuvedeni mista splatnosti a pii soucasném
oznaceni sméne€nika pouze jménem dochazi k neplatnosti sménky. Stejné nasledky bude
mit neur¢it¢ uvedeni mista splatnosti (neexistujici misto, ,,splatno kdekoliv, uvedeni
pouze ulice nikoliv mésta atd.). Sménecné formuléate né¢kdy obsahuji samostatnou kolonku,
do které domicilat uvadime. Ten se od urceni platebniho mista vétSinou lisi jen piedlozkou
a oznaGenim osoby, napf. splatno u Komeréni banka a.s., Ceské Budgjovice (for value
received payable at Komeré&ni banka, a.s., Ceské Budgjovice).

ad 6) iFad (order) — kazda sménka musi obsahovat oznaceni osoby, na jejiz fad (to
order) mé byt placeno (remitenta). Ten je prvnim majitelem sménky. Jelikoz sménka je
cennym papirem jménu svéd¢icim, Ize jméno vynechat jen u sménky cizi zngjici na vlastni
fad, tedy v piipad¢, kdy remitent je totozny s vystavcem sménky. Slova ,,na fad* nemusi
byt v textu uvedena, nebot’ sménka je apriori ordrepapirem (popf. je-li opatiena zvIastni
dolozkou, je rektapapirem). V zZadném pfipadé¢ neni mozné nahradit jméno remitenta

udajem ,,na majitele®, ,,na dorucitele ¢i ,,majiteli* anebo ,,doruciteli*. Nepiipustné je i ke
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jménu remitenta takové dolozky pfipojovat. Takto chybné vystavend sménka by se stala
nezhojitelné neplatnou.

ad 7) datum a misto vystaveni sménky (the date and the place of issue) — tento
Casovy udaj je vyznamny z mnoha hledisek. Od tohoto data pocind se uroCeni sménecné
sumy (pokud bylo zuro¢eni ve sménce sjednano). Jinym piikladem mulze byt prezentacni
lhtita vistasmeénky, jenz zacind bézet od tohoto data. Zakon vyzaduje uvedeni kalendainiho
data, které ovSem nesmi piedchazet datu splatnosti. Zajimavé je, ze dle Ceské pravni
upravy nebude ante ¢i post datovani sménky divodem k jeji neplatnosti, coz je v pfimém
rozporu s anglo-americkou pravni upravou, jez bude zminéna pozdé;ji.

ad 8) podpis vystavce (the signature of the drawer) — pokud je vystavcem fyzicka
osoba, spociva v pouhém podpisu. V piipadé pravnické osoby ¢i podnikatele (fyzické
osoby) je obvykle k podpisu pfipojeno razitko nebo je nazev firmy vypsan strojem.
S nejvyssi opatrnosti musi pfistupovat k podpisu smeénky zakonni zéstupci, zmocnénci,
popt. Clenové statutarnich orgénd, pokud nehodlaji byt sami sménecné zavazanymi

osobami.

41.2 SMENKA VLASTNI

Smeénka vlastni pfedstavuje pisemny slib vystavce, ze zaplati ur€itou ¢astku penéz
Vv piesné stanoveny den (nebo na vidénou) uréité osobé, ve sménce oznacené. V anglicky
mluvicich zemich je sménka vlastni oznacovana jako ,,promissory note“. Némecky mluvici
zemé vétsSinou hovoii pouze o ,,der Wechsel®. Frankofonni zemé& pouzivaji pro sménku
vlastni oznaceni ,,billet & ordre*.

Sménka vlastni musi mit vSechny podstatné nalezitosti, které jsou vyzadovany u
sménky cizi, vyjma Udaje sménecnika. Vystavce vlastni sménky je zavazan stejné jako
piijemce sménky cizi. Pokud to neodporuje povaze vlastni sménky, plati pro ni ustanoveni
dand pro sménku cizi — tento pfedpoklad je shodny jak pro Zenevskou, tak pro anglo-
americkou upravu.

Smeénka cizi a sménka vlastni tvofi dva zdkladni (nezaménitelné) druhy smének.
V nékteré odborné literatufe se jeSté¢ mizeme setkat s vyClenénim tretiho druhu smének,
S tzv. ,,zastfenou sménkou vlastni®. Je to sice trochu specificky druh sménky, nicméné
svymi nalezitostmi pln¢€ spada do kategorie smének cizich. Jedna se o sménku cizi, ve které
vystavce smeénky piikazuje sam sob¢, zaplatit remitentovi sménecnou sumu. OvSem

hlavnim dluznikem sménky se stava vystavce pouze ptijetim sménky. Podpis vystavce tedy
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¢ini z této osoby pouze dluznika vedlejsiho. Tato sménka se pouziva jen ziidka, vétSinou

Vv ptipad¢, vydava-li ji centrala spole¢nosti na svou pobocku.

4.2.

FAKULTATIVNI NALEZITOSTI SMENKY

Vyjma jiz zminénych obligatornich nalezitosti se mizeme v praxi setkat jesté s tzv.

fakultativnimi (nepodstatnymi) nalezitostmi. Tyto ,,dopliujici* tidaje mohou, ale nemusi

byt ve sménce obsazeny. Jejich absence v zddném ptipadé ne€ini sménku neplatnou.

Nékteré takové dolozky jsou pravem piimo zminény, jiné nikoliv. Nejsou vSak v rozporu

S pravem a jsou proto mozné. Ty dolozky, jez pravem nejsou upraveny vubec, ale nejsou

ani zakazany, jsou nc¢kdy oznacovany jako tzv. vedlejsi dolozky. Vsechny dolozky

vétSinou maji vyznam pro lep$i orientaci ve vztazich Ucastnikii na sménce samotné.

K nejcastéji pouzivanym dolozkam patfi:

dolozka hodnotova (valutova) — ,hodnota ve zbozi“, ,,value received”. Tato dolozka
dava na védomi, zZe protihodnotou sméne¢né sumy bylo dodano zbozi. Nejedna se tedy
o finan¢ni sménku, ale o sménku zbozovou. Dalsi variantou této dolozky je ,,hodnota
V hotovosti* ¢i ,,hodnota v uctech®. ,,Hodnota v hotovosti* naznacuje poskytnuti ivéru
Vv hotovosti a dolozka ,,hodnota v uc¢tech naznacuje, ze sménka slouzi jako kryti ivéru,
poskytnutého bezhotovostné. U této doloZky je jasna jeji snaha o vazbu sménky, na
konkrétni obchodni pfipad, nicméné nic neméni na abstraktivnim charakteru sménky.
Jako ,,modernégj$i zplisob* vyuziti této dolozky jevi se postup vystavcii smenek, ktefi
ke sménce ptipojuji poznamku o tom, ke které faktufe, kupni ¢i leasingové smlouvé se
tato smeénka vztahuje. Takovato vazba muze byt Casto uvedena napi. ve sménecném
prohléaseni, které sménku dopliuje.

dolozka efektivni — tato dolozka byva obvykle uvedena zkratkou ,,EFF“ nebo
»EFFECTIVE® (n€kdy je mozné se setkat i s ceskym ekvivalentem ,,efektivné). Tato
dolozka znamena pro zavazaného, Ze je povinen plnit pouze v mén¢, kterd je na smeénce
uvedena.

dolozka domicila¢ni — domicilat je né¢kdy také oznaCovan cCeskym ekvivalentem
,»umisténec”. U domicilata je sménka z vile vystavce nebo piijemce sménky splatna.
Jde o oznaceni osoby, u niz ma byt sménka ptredlozena k proplaceni. Obvykle se jedna
o bankovni institut.

dolozka uzkosti — ,,bez postihu®, ,,without recourse®, ,,sine obligo®. Osoby, jez tuto

dolozku vyuziji, davaji jednozna¢né najevo, Ze neodpovidaji za akceptaci a placeni
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4.3

sménky. OvSem vystavce sménky se odpovédnosti za zaplaceni zprostit nemize. I
pokud by dolozku uzkosti vystavce pouzil, plati tato dolozka za nenapsanou. V piipadé
jejiho vyuziti u indosamentu, indosatat pievadi veskera prava na indosanta bez postihu
pro indosatare.
rekta dolozka — ,nikoli na tad“, ,,pay .... only", ,pay .... for the account of*. Tato
dolozka ptedstavuje viili indosatate (popt. vystavce smeénky), aby sménka nebyla dale
prevadéna na dalsi osoby pomoci indosamentu. Vyuzitim této dolozky se ze sménky
jako ordrepapiru stava rektapapir. Dalsi pievod takto indosované ¢i vystavené smeénky
ma tedy charakter postoupeni pohledavky (cesse).
urokova dolozka — pouziti této dolozky je mozné pouze u tzv. lhlitnich vistasmének,
tedy u smének splatnych urcity pocet dni po vidéné ¢i u smének splatnych na vidénou.
V piipad¢ vyuziti této dolozky u smének s fixni splatnosti ¢i u smének splatnych urcity

pocet dni po datu, plati dolozka za nenapsanou.

VYUZITI SMENKY

Jak jiz bylo dfive zminéno, sménka se jiZ po staleti vyuZziva pfedev§im ke kryti

obchodnich transakci. V sou€asné dobé je sménka nejcastéji vyuzivana:

JAKO PLATEBNI NASTROJ;

jako instrument umoZiujici zajiSténi obchodnich transakci;

ke kryti ivérovych transakci (at’ hotovostnich ¢i bezhotovostnich);

jako ,,pojistka“ pro véfitele — s timto vyuzitim sménky se v soucasné dobé setkavame
velmi Casto. V okamziku, kdy véftitel nezna ptesnou vysi pohledavky ani jeji splatnost,
je vhodné vystaveni biancosménky. Typické bude vyuziti této funkce jako zajisténi
leasingovych splatek, ¢i dlouhodobych investic. OvSem vystaveni biancosménky
s sebou nese 1 zvySené riziko pro dluznika. Nebude-li totiz sménka nasledné spravné
vyplnéna, nemiiZze se namitat majiteli sménky, ze nedodrZel plivodni ujednéni, ledaze
majitel nabyl sménky ve zlé vife anebo se pii nabyvani sménky provinil hrubou
nedbalosti. Pro odstranéni téchto nejasnosti, byva Casto vedle sménky sepsano 1 tzv.
sménecné prohlaseni, ve kterém se véfitel zavaZze k exaktnimu postupu pii piipadném
vyplilovani sménecné sumy, napi. sménecnd suma nebude moci prekrocit sumu dosud
nezaplacenych leasingovych splatek. V piipad€ zajisténi leasingovych splatek je také
¢asto vyuzivano vystavovani vétStho mnozstvi smének, které odpovidd poctu splatek.

spojena (pfedev§im pro dluznika) s biancosménkami. Vzhledem k nemoznosti
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postupného splaceni sménky je naprosto nevhodné vystaveni jedné jediné sménky, jako

zéaruky za leasingové splatky.

4.4 VZNIK SMENECNYCH PRAV A ZAVAZKU

Sménecny pravni vztah, tedy pravo na uhradu sménecné sumy a povinnost tuto
sumu uhradit, se zakladaji ve stejny okamzik. Timto okamzikem je vystaveni platné
sménky (vyhovujici vS§em narokim, které na ni jsou pfisluSnou normou kladeny) a podpis
alespoil jedné ze zavazanych stran (jedno jestli je dluZznikem pfimym ¢i neptimym), ktery
je zpusobily ke zfizeni takového zavazku. Stejn€ jako dluznik, musi byt zplsobily
K tomuto tkonu i véfitel. Nelze ovSem také zapomenout na podminku fadného nabyti

sménky opravnénou osobou.

45 ZANIK SMENECNYCH PRAV A ZAVAZKU

K samotnému zéniku sméne¢nych prav a zavazkl dochazi nejcastéji zaplacenim
sménecné ¢astky. Pfedtim, nez dluznik splni svou zékladni povinnost, a tedy uhradi fadn¢ a
v¢as dluznou c¢astku, musi 1 vétitel splnit svou povinnost a to tim, Ze ptedlozi dluznikovi
sménku fadné a vcas k inkasu (presentment for payment). Témito ukony je zpravidla
sménecny vztah zavrsen.

OvSem uhrazeni sménecné Castky zdaleka nemusi probéhnout tak hladce, jak bylo
vyse uvedeno. Je mozné, Ze dluznik odmitne sménku proplatit nebo na zékladé¢ dohody
mezi dluznikem a véfitelem dojde k prolongaci sménky. Je nutno upozornit, Ze zmény
splatnosti provedené remitentem nebo dal$imi majiteli mohou zavazovat jen dalSi osoby,
které se na sménku podepisi, tedy zejména dal$i indosanty. Nemohou se tedy dotykat jiz

diive podepsanych osob. Vii¢i nim by platila ptivodni lhiita splatnosti.
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5 KOMPARACE PRAVNICH A UCETNICH UPRAV
5.1 KOMPARACE PRAVNICH UPRAV

51.1 STRUKTURA JEDNOLTIVYCH NOREM

Pti nasledujici komparaci jednotlivych typt sménecného prava bude vyuzito téchto
pramenti:
- Umluva o jednotném ziakonu sméneéném ze dne 7. Eervna 1930 (Convention
providing a Uniform Law for Bills of Exchange and Promissory Notes), dale jen JZS;
- Zakon sméneény a Sekovy ¢&. 191/1950 Sb., déle jen ZSS;
- Umluva OSN o mezinarodnich sménkach z roku 1988 (Convention on International
Bills of Exchange and International Promissory Notes), dale jen UNCITRAL;
- kanadsky Bills of Exchange Act R. S. 1985, dale jen BEA.

5.1.2 STRUKTURA JEDNOLTIVYCH NOREM

JZS je zakladnim kamenem Zenevského (mezinarodniho) prava. ZSS pouZijeme
pouze jako podpirnou normu, nebot' je pln€¢ harmonizovén s JZS. I kdyz JZS neni
smérodatnou normou pro ¢eskou upravu smeénky, miizeme povazovat oba tyto predpisy
prakticky za totozné.

JZS se sklada celkem ze dvou titull (Casti).

- Prvni titul obsahuje dvanéct nésledujicich kapitol: Vystaveni a forma cizi sménky;
Indosament; Ptijeti; ,,Avaly*; Splatnost; Placeni; Postih pro nepfijeti a pro neplaceni;
Intervence pro Cest; Stejnopisy a opisy; Zmeény; Promlceni; VSeobecna ustanoveni.

- Druhy titul obsahuje ustanoveni o sménce vlastni a jiZ neni ¢lenén do dil¢ich kapitol.

Typickym pfedstavitelem anglo-amerického sménecného prava je kanadsky Bills of

Exchange Act. Vzhledem ke kanadské nalezitosti ke Coommonwealthu vychdzi z tradi¢ni

britské Gpravy, ktera se stala vzorem pro vétSinu anglo-americkych legislativnich tadu.

BEA se skldda celkem z péti ¢asti. Pro naS ucel nejvyznamnéjsi je cast prvni a

druhd, obsahujici ivodni ustanoveni a ustanoveni o sménce cizi a sménce vlastni.

5.1.3 UVODNi A OBECNA USTANOVEN{

JZS neobsahuje zadna tivodni ¢i obecna ustanoveni, ktera by definovala zakladni

pojmy pouzité v této normé. Tento zplsob usporddani zdkonné normy je ptizpiisoben jeji
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mezinarodnosti. Vyklad jednotlivych pojmt je pfenechan na pfislusné narodni pravni
upraveé ¢i pravni teorii. PfiCemz vyklad pouzitych pojmi vétSinou neni definovan ani
Vv ptislusené specialni narodni normé, ale je dan normou obecnou. V nékterych ptipadech
nenalezneme definici velmi podstatného pojmu v pfislusené narodni pravni tpravé vibec.
Takovym piipadem muize byt naptiklad definice samotného cenného papiru. Ta neni vitbec
obsazena v pravnim fadu Ceské republiky a vétSiny evropskych zemi, s vyjimkou
Svycarska.

BEA obsahuje interpretacni a obecna ustanoveni. V interpretac¢nich ustanovenich
jsou struéné charakterizovany zékladni pojmy jako doruditel, drzitel, indosament, vydani
(sménky), akceptace ¢i ,,neobchodni dny“ (,,non-business days®) atd. V obecnych
ustanovenich jiz nalezneme detailnéjSi specifikaci nckterych pojmt ¢i tkontl. Je zde
definovan napt. zptisob podepisovani smének fyzickymi ¢i pravnickymi osobami, ¢i jsou
zde definovany bankovni dny atd.

UNCITRAL obsahuje obecna ustanoveni, ktera jsou caste¢né inspirovany anglo-
americkym pravem. Nicméné v Givodnich ustanovenich definuje pouze zékladni pojmy
obsazené v textu normy a detailnéjsi specifikaci pravnich ukont pienechava (stejn¢ jako
JZS) na ptislusné narodni pravni Gprave.

V téchto ustanovenich je mozné nalézt pouze nepatrné rozdily, které souviseji
pfedevSim s terminologii pfislusné normy. Stejné jako JZS upravuje posun splatnosti
sménky, kterd je splatnd v nedéli, ¢i ve svatek, BEA upravuje splatnost smeénky v
,heobchodni® dny atd. Obecné lze tici, Ze BEA charakterizuje nékteré¢ ukony detailnéji.
Napt. v ptipad¢, kdy vyZaduje podpis zavazujici se osoby, uzndva i zavazek, jenZ byl
ucinén osobou k tomu zmocnénou, ¢i pfesné specifikuje zpusob podepisovani smének
osobami, které zastupuji pravnickou osobu. Takovato ustanoveni jsou v pravnich
systémech podléhajicich zenevskym konvencim vétSinou pienechdna obecnym pravnim

normam.

514 FORMA A INTERPREATACE SMENKY

V zékladni definici sménky dle Zenevského a anglo-amerického prava miizeme
shledat zésadni rozdily. V BEA je cizi sménka definovana takto:
,,A bill of exchange is an unconditional order in writing, addressed by one person to

another, signed by the person giving it, requiring the person to whom it is addressed to pay,
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on demand or at a fixed or determinable future time, a sum certain in money to or to the
order of a specified person or to bearer.*

BEA tedy na rozdil od JZS taxativné¢ nevyjmenovava nalezitosti sménky (ovSem
jak bude pozdéji uvedeno, s nedodrzenim urcéitych podminek spojuje neplatnost sménky).
Sménku charakterizuje pouze jako bezpodminetny pisemny piikaz, adresovany jednou
osobou osobé druhé, podepsany osobou piikaz davajici. Sménka (sménefna suma) je
splatnd na pozadani (na vidénou) nebo v urcity pevné stanoveny, nebo stanovitelny cas
v budoucnosti a je splatnd na ftad, specifikované osobé ¢i doruciteli! Dorucitele
charakterizuje BEA jako osobu, jez ma v drzeni sménku splatnou na dorucitele. Pficemz za
sménku splatnou doruciteli je dle BEA povazovédna sménka, ve které je vyslovné uvedena
jeji splatnost doruciteli, sménka obsahujici biancoindosament ¢i sménka, ve které jako
trasat vystupuje neexistujici ¢i fiktivni osoba. Sménka znéjici na dorucitele je prevoditelna
pouhym piedanim (delivery) cenného papiru.

Rozdily této definice sménky od JZS jsou naprosto markantni. BEA nevyzaduje
uvedeni slova ,,sménka‘“ do textu listiny. Je tedy mozno konstatovat, Ze definice sménky
dle BEA je mnohem S$ir$i. Pisemny projev viile, ktery by dle JZS jiz nebylo mozno uznat
platnou sménkou, by tedy plné¢ vyhovoval definici sménky dle BEA. Stejn¢ tak BEA
pfipousti vystaveni sménky na dorucitele! JZS ovSem sménku na doruditele vibec
nepiipousti.

UNCITRAL v ptipadé vlastni definice sménky kombinuje oba dostupné systémy.
Inspiruje se v BEA, ale definice sménky se vice podoba Zenevské tpraveé. Taxativné uvadi
nalezitosti sménky a vyzaduje uvedeni piesné definovaného textu jak do ndzvu listiny, tak
do samotného textu listiny. Obligatorni nalezitosti sménky, které UNCITRAL vyzaduje, jiz
byly ptesné definovany v piedchozich kapitolach.

5.15 SPLATNOST SMENKY

V zemich, které podepsaly nebo se Fidi Zenevskou konvenci, existuji pouze Gtyfi
zpusoby stanoveni splatnosti sménky. Anglo-americka tprava jich pfipousti vice, ale
prakticky se v bézném mezinarodnim obchodu uzivaji tyto vyse zminéné 4 zpusoby urceni
splatnosti sménky:

- sménky na vidénou;
- lhatni vistasménky;

- dato sménky;
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- fixni sménky.

Hlavni rozdil mezi BEA a JZS tkvi v tom, Ze BEA opét jako u samotné definice
sménky pouziva velmi obecnou definici splatnosti sménky. Pfipousti vSechny zplsoby
splatnosti jako JZS, ale navic obsahuje trochu komplikované a velmi obecné ustanoventi,
jez udava, ze sménka muaze byt splatnd pii urcité udalosti (nebo v urcité pevné stanovené
dobé po této udalosti), u niz je jistota, Ze nastane (udalost), nicméné ¢as, kdy tato udalost
nastane je nejisty. Pro tuto definici splatnosti sménky uzivd BEA pojem ,,determinable
future time*. Nicméné¢ BEA nepfipousti moznost, Ze by splatnost sménky byla vdzana na
néjakou nahodilou udélost. Takova sménka by se stala nezhojitelné neplatnou, i kdyby

predmétna nahodila udalost opravdu nastala.

5.1.6 NEPLATNOST SMENKY

JZS povazuje sménku za neplatnou v pfipad€, Ze nespliiuje nékterou z podstatnych
nalezitosti sménky s vyhradou nésledujicich ptipadi:
- o smeénce, v niZ neni udaj splatnosti, plati, Ze jest splatna na vidénou;
- neni-li zvlastniho udaje, plati, Ze misto uvedené u jména sménecnikova je mistem
platebnim a zaroven mistem sménec¢nikova bydlisté;
- neni-li ve sménce udano misto vystaveni, plati, Ze byla vystavena v misté¢ uvedeném u
jména vystavce.
BEA uziva definice opacné od JZS. Taxativné udéava, ve kterych ptipadech je
sménka neplatna. Sménka je dle BEA neplatna v té€chto ptipadech:
- neni-li datovéna (rozumime datum vystaveni smeénky);
- neuvadi-li sméne¢nou sumu;
- neobsahuje-1i misto, kde byla sepsana, ¢i misto, kde ma byt placeno;
- je-li ante datovana, post datovana nebo den splatnosti je stanoven na nedéli, ¢i jiny
mimosoudni den.
Je zifejmé, ze BEA klade na sménku o néco vétsi omezeni, nez JZS. Shoduje se
s JZS v pozadavku na uvedeni data a mista vystavéni sménky. Ale ante datovani ¢i post
datovani sménky neni v Zenevském pravu diivodem k jeji neplatnosti.
Dalsi zfejmé rozdily mezi BEA a JZS souvisejici s pozadavky na nélezitosti
sménky muzeme najit také v definici biancosménky. JZS piipousti vystaveni
biancosménky a stejn¢ jako BEA nepfipousSti moznost namitat majiteli sménky, ze pii

vyplnéni netiplné sménky nebyla dodrzena pfedmétnd ujednani. Oba piedpisy pamatuji na
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nabyti sménky ve zI¢ vife. BEA v pfipadé biancosménky hovoii o ,,perfecting bill“. OvSem
dle definice BEA je na rozdil od JZS mozné, aby biancosménka spocivala pouze v Cistém
listu papiru, ktery obsahuje podpis vystavce a tento papir byl pfeveden na fad majitele,
ktery je poté opravnén sménku vyplnit. Takovyto postup vystaveni biancosménky je
v rozporu s JZS, nebot’ ten vyzaduje, aby zavazujici se osoba si byla védoma toho, jak

dulezity zavazek ztizuje.

5.1.7 INDOSACE SMENKY

Indosament je institutem sménecného prava, ktery umoziuje prevést sménku na
dalsiho nabyvatele bez slozitych smluv. Pojem indosament je odvozen od ustileného
umisténi zapisi o prevodu sménky na jejim rubu — z latinského ,,in dorso* (,,na rubu®).
Indosament je nekdy také oznacovan jako rubopis a jiz méné Castéji také jako Ziro (pojem
odrazejici skute¢nost, ze pfevodni zapisy uvadéji sménku do ob&éhu — in giro).

Vsechny porovnavané ptredpisy povazuji sménku za prevoditelnou indosamentem i
v piipad¢, Ze nebyla vystavena na fad a casteCny indosament povazuji za neplatny.
Stejnym zplisobem pfistupuji jednotlivé normy i ke sménce, do niz vystavce pojal slova
»hikoliv na fad“ (,,not to order) — tzv. rekta dolozka. Takto vystavena ¢i indosovana
sménka (rektasménka) je dale ptevoditelna pouze ve formé a s i€inky obycejného postupu
pohledavky (cesse).

Rozdily je ovSem moZné nalézt v pojeti biancoindosamentu a v pozadavku na
bezpodminecnost indosamentu. VSechny normy umoZiuji vyuZiti biancoindosamentu,
pri¢emz biancoindosament mlze spocivat pouze v podpisu indosantové. BEA v ptipadé, Ze
indosament neobsahuje jméno indosatate, ptipousti dvé moznosti dalSiho postupu. Jedna
moznost piedstavuje doplnéni jména indosataie do biancoindosamentu (je mozno sménku
indosovat i na majitele). Dle druhé moznosti, se takto indosovanid sménka stdva sménkou
splatnou mayjiteli. JZS pfipousti pouze moZznost doplnéni jména indosatafe a indosament
znéjici na majitele povazuje za nevyplnény. UNCITRAL se v pojeti biancoindosamentu
shoduje s JZS, ovSem indosament vystaveny na majitele ,,to bearer* povazuje za ekvivalent
biancoindosamentu.

V piipadé pozadavku na bezpodmine¢nost sménky nedochdzi mezi jednotlivymi
normami K tak markantnim rozdilim. LiSi se pouze definice jednotlivych norem. JZS a
UNCITRAL povazuji jakoukoli podminku, na niz by byl indosament vazan za nenapsanou.

BEA je v tomto ptipad¢ benevolentnéjsi. V piipad¢€, ze indosament je vazan na né&jakou
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podminku, rozhodnuti o tom, zda bude tato podminka pfi placeni dodrZena, pienechdvé na
sménecnikovi. Sménecnik mize podminku respektovat, nebo plnit 1 v piipadé, ze

podminka splnéna nebyla. Pficemz takové plnéni je povazovano za pravoplatné.

5.1.8 AVAL SMENKY

Sménecné rukojemstvi je v JZS upraveno formou avalu, pii¢emz v oblasti anglo-
americké pravni Upravy je znam pouze pojem koakceptu sménky vyjadieny napft.
»coaccepted by Mr. Bill Donaldson® (,.koakceptovano panem Billem Donaldsonem®).
Sménenym rukojmim se stava ten, kdo se zaru¢i svym vlastnoru¢nim podpisem a
dolozkou naznacujici ruceni, napft. ,,jako aval “, ,,per aval za akceptanta®, ,,jako rukojmi*
za nekterou ze zavazanych osob (na sménce uvedenych). V pfipadé, Ze neni na sménce
uvedeno, za koho se rukojemstvi ptejima, plati premisa, Ze je piejimano za vystavce
sménky.

Velmi dilezitym momentem pro aval, poptf. koakcept sménky je pozice
sménecného rukojemstvi, z hlediska vSech zavazanych osob. Avalista, popi. koakceptant
se totiz platnym a G¢innym zfizenim svého zavazku nestava sekundarné zavdzanou osobou,
nybrz je postaven do naprosto stejné role, ve které stoji osoba, za niz se zarucil. Pfi
praktickém vyuziti sménky to znamend, ze vétitel se nemusi v pfipadé Zadosti o thradu
sménecné sumy obracet v prvé fadé na dluznika a aZz poté (pokud nedojde k uspokojeni
pohledavky) na rukojmiho (jak by bylo postupovéno pii béZném ruceni), ale miize se
obratit na avalistu pfimo a pozadovat po ném sménecné plnéni. Rukojmi se tedy zatazuje
mezi dluzniky, ale je samoziejmé nutné rozliSovat, zda je v tom kterém konkrétnim

pripadé zafazen mezi dluzniky ptimé, ¢i pouze postihové.

5.1.9 DOBA PLATNOSTI SMENKY

Platnost sménky podle Zenevské dohody je omezena na dobu 3 let od data

splatnosti, zatimco v oblasti anglo-americké pravni Upravy je tato lhita stanovena na dobu

6 let.
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5.2 PRAKTICKE DOPADY ZENEVSKYCH UMLUV

5.2.1 NALEZITOSTI SMENKY

Spanélsko jako jedna z poslednich evropskych zemi harmonizovalo svoji narodni
Gipravu s Zenevskym jednotnym pravem. Pozadavky na sménky jsou tak nyni velmi
podobné ve vSech kontinentalnich evropskych statech. V principu napf. némecka
standardizovana forma sménky napliiuje pravni pozadavky vSech téchto statti (a také
pozadavky britského BEA, ktery na sménky klade mensi formalni pozadavky).

Navzdory harmonizaci predpisi, muze 1 nadale dochazet ke znacnym
nesrovnalostem pfi interpretaci nebo feSeni pravnich problémt a to predevsim kvuli
rozdilnym narodnim jurisdikcim. Nanestésti neexistuje ,,Mezinarodni nejvyssi soud®, ktery
by se t€émito zaleZitostmi zabyval. V mnoha malych zemich neni k dispozici vycerpavajici
(vSe zahrnujici) jurisdikce a také odborna literatura se ¢asto rozchdzi v ndzoru na konkrétni
problém. Rozhodnuti narodnich soudi nemuize byt automaticky pouzito v jiné zemi.
V mnoha zemich je naptiklad ,,akceptace sménky vlastni (vystavcem) povazovana za jeji

pravoplatné vystaveni. Ale neméli bychom se spoléhat na jurisdikci jiného statu.

5.2.2 PRAVOST PODPISU

I kdyz se zenevské pravo fidi principem, Ze kazdé ustanoveni nebo zavazek na
sménce obsazeny je platny 1 bez ohledu na to, zda jsou platné ostatni ustanoveni ¢1 zavazky
(neplatnost jednoho zavazku nezplisobuje neplatnost dalSich zavazkll), neméli bychom se
na tento princip plné€ spoléhat. Neméla by nam byt lhostejna pravost jednotlivych podpist a
také zpusobilost (opravnénost) osob sménecné zavazanych. Notarsky ovéfend pravost
podpisii a notatsky ovéfena pravomoc sménecné zavazanych osob (oboji za pomérné nizky
poplatek) muze v kazdodenni praxi pfinést dostacujici jistotu o nezpochybnitelnosti
jednotlivych podpisti. AvSak potvrzeni signatdifovou bankou muze byt vyzadovano
pfinejmensim v piipadé, kdy jednotlivi Gcastnici nebudou sami schopni ovéfit pravost
podpisu a opravnénost signataiti. Namitka na neplatnost podpisu nebo neopravnénost
signatare (tato vada mtze byt dokonce evidentni, pokud je k dispozici piislusny registr) je

vétSinou velmi ucinna a miize vést k podstatnému zdrzeni pfi prosazeni vétitelova naroku.
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5.2.3 PODMINKY A DODATECNA USTANOVENI

Jakykoliv zavazek na instrumentu (sménce) musi byt v principu bezpodminecny.
JZS vyslovné udava, ze piikaz zaplatit stanovenou sumu penéz (nebo slib zaplatit u
vystavce smeénky vlastni) musi byt bezpodminecny.

Casto je velmi slozité rozlisit podminku a neskodné dodate¢né ustanoveni. Na
stran¢ jedné jakakoliv klauzule vztahujici se k zdkladni transakci miize byt potencidlné
nebezpecna. Avsak na stran¢ druhé naptiklad dodate¢né ustanoveni ,,D/P* (documents
against payment) nebo jednoduché referencni c¢islo se urcit¢ nebudou jevit jako
nebezpeéné. V mezindrodnim obchodu se ovSem doporucuje vyhybat se dodate¢nym
ustanovenim (i kdyz jsou neskodnd), nebot’ by tato ustanoveni nemusela byt respektovana

ptislusnou narodni jurisdikci.

524 BIANCO SMENKA

Sménka, kterd imyslné nebyla kompletné vyplnéna. Sménka je nasledné vyplnéna
svym drzitelem (dle potieby — nejlépe na zikladé smeénecného prohlaseni).
V kontinentalnich evropskych statech s vyjimkou Francie (a Monaka) je vystavovani
bianco smének vyslovné povoleno, pokud jsou respektovéana piisluSna ustanoveni JZS.

Pokud byla vystavena bianco sménka bez dalSiho, neni mozné namitat nabyvateli
instrumentu v dobré vife, ze sménka byla vyplnéna neopravnénou osobou. Pokud byl pfi
vystaveni bianco sménky pouZzit standardizovany formulaf, je predpokladano, Ze jakykoliv
dalsi nabyvatel této sménky miuze za dodrzeni zakonnych podminek tuto sménku vyplnit.
Na sménku, ktera byla omylem nekompletné vyplnéna, nemize byt pohlizeno jako na
bianco sménku — neexistuje totiz opravnéni tuto smeénku vyplnit. Pokud by 1 pfesto drzitel
takovéto sménky sménku vyplnil, pak by se nejednalo o opravnéni vyplnéni, ale o jeji
zfalSovani.

Kazdy novy nabyvatel bianco sménky ovSem nemuze rozlisit, zda je intrument
nekompletni zdmérné, nebo z ditvodu chybného vyplnéni sménky. Proto se doporucuje,
aby kazdy nabyvatel nekompletni sménky (bianco sménky), ktery ji chce v budoucnu
vyplnit, ziskal od pfevodce vyslovné opravnéni k jejimu vyplnéni. Instrument, ktery je
nekompletni z divodu jeho chybného vyplnéni, mize byt doplnén pouze za vyslovného
souhlasu vSech zc¢astnénych stran. Vzhledem k prokazatelnosti takovéhoto kroku by mél
byt souhlas vSech zucastnénych stran ziskdn v pisemné podobé. Ve vztahu k vypliovani

bianco sménky je nutné jest¢ podotknout, ze v kazdodenni praxi, pfedevSim u bank,
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jakékoliv Skrtani slov, opravy nebo rozdilné strojové pismo vytvareji nedivéru v platnost a
regulérnost instrumentu. V mnoha ptipadech je pak vyhodnéjsi (pokud je to proveditelné)

vystavit novy instrument.

5.25 AKCEPT SMENKY

Dodavatel zbozi nékdy nechavd kupujiciho akceptovat sménku a nékdy ji i
nasledn¢ indosuje na kupujiciho. Poté kupujici poskytne tuto sménku své bance k diskontu.
Kupujici soucasné ve vétSin€ piipadl posle dodavateli Sek v odpovidajici ¢éstce, ktery je
vystaven na diskontujici banku. Kdyz je Sek ptfedlozen dodavatelem k proplaceni, banka
pfipiSe na ucet kupujiciho diskontovanou c¢astku ve formé uvéru a nésledné je touto
¢astkou sek uhrazen. Vyhodou této operace je, ze vétSinou kupujicimu piinasi vyhodnégjsi
urok (tento urok je vétSinou podstatné nizsi, nez Urok za pteCerpani uctu ¢i urok z uvéru).
Kupujici je tak schopen financovat obchod za jednéch z nejvyhodnéjSich podminek, které
jsou k dispozici. Navic muze kupujici od prodavajiciho ziskat dalsi slevu za rychlou platbu
Vv hotovosti. Dodavatel vSak i nadale zlstava vystavcem sménky nebo jejim indosantem.
Dodavatel se mize vyhnout své odpovédnosti z pozice indosanta, ale nikoliv z pozice
vystavce sménky. Pokud by tedy sménka nebyla pfi splatnosti kupujicim fadné uhrazena,
muze byt na dodavateli pozadovana ihrada sménky pro Cest.

Tento postup je nékterymi autory povazovan za ,necestnou manipulaci se
sménkou®, ale je obvykle akceptovan v Belgii, Francii a Némecku. Dodavatel a také
Vv urc¢itém ohledu diskontujici banka riskuji, Ze kupujici neodesle dodavateli Sek a nebo Ze
diskontovana ¢astka ¢i kupujiciho aktiva budou obstavenou tfeti osobou. V nékterych
evropskych statech je vySe popsana procedura zcela neznama nebo neni vibec

akceptovana.

5.2.6 VYHRADA EFEKTIVNI PLATBY

Pii vyhradé ,,payment effective in X-currency“ chce vystavce smeénky zabranit
sménec¢nikovi (sméneénému dluznikovi) ve vyuziti jeho opravnéni uhradit sménku pro Cest
V penéZnim ekvivalentu mistni (lokdlni) mény. DoloZka efektivni platby muize drZitele
sménky ochranit pfed ménovym rizikem, pokud je sménecnik ochoten uhradit sménecnou
sumu efektivné v méné uvedené na sménce.

Avsak tato dolozka netesi problémy vyplyvajici z predpisti kontrolujicich vyménu

penéz, které¢ se tidi predpisy zemé, ve které se nachazi platebni misto sménky. Tyto
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pfedpisy maji piednost pfed vSemi obchodnimi dolozkami a musi byt striktné
respektovany. V nékterych statech obcané nejsou opravnéni vlastnit cizi ménu nebo
disponovat devizovym bankovnim uétem. V takovém piipad¢ musi veSkeré zavazky hradit
Vv lokalni méné, kterd je nasledné sménéna opravnénou bankou do mény uvedené na
sménce — pokud byl dluznik ptisluSnymi autoritami fadn¢ zmocnén takovyto zédvazek ztidit
nebo pokud mu specidlni pfedpis takové jednani obecné povoluje. Samotna obchodni
operace a zpusob platby byvaji povolovany (autorizovany) spole¢né (jako celek). Platebni
zavazek vyplyvajici ze smlouvy ¢i instrumentu, ktery by porusoval narodni predpisy
tykajici se kontroly vymény penéz, by byl bud’ pravné neti¢inny anebo zcela neplatny.

V takovychto ptipadech by se tedy kazda ze zucastnénych stran méla velmi dobie
informovat o piisluSnych narodnich ptedpisech. Bez profesiondlni pomoci je totiz velmi
obtizné byt informovéan o veskerych ménovych zakonech, implementovanych pravidlech,
rozhodnutich soudu a vladnich agenturach, které jsou ve vétSiné statli velmi spletité. Je
tudiz vhodné kontaktovat zahrani¢ni banky nebo préavniky bud pfimo anebo

prostiednictvim mistniho korespondenta.

5.2.7 PROLONGACE

ProdlouZeni splatnosti sménky neni vyslovné regulovano ani Zenevskym jednotnym

pravem, ani BAE. Prolongace miize byt provedena tifemi riznymi zpusoby:

- dohodou mezi véritelem a dluZnikem, ktera je ovSem platna a zavazna pouze
mezi témito dvéma stranami;

- dodatkem (vyhradou, ustanovenim) na sménce samotné — tato metoda se ve
Svycarsku nazyva ,,qualified prolongation® (kvalifikovana prolongace) a je zde
velmi Castd. V Némecku se tato metoda nazyva ,.direct prolongation® (pfima
prolongace). Tato metoda neni v Evropé pfili§ pouzivana, jelikoZ zGcastnéni
strany museji potvrdit svou shodu s prodlouZenim splatnosti sménky na sménce
samotné;

- nahrazenim originalu sménky novym originalem S prodlouzenym datem
splatnosti. Tento novy dokument se obvykle nazyva ,,prolongation instrument*
a metoda se v Némecku nazyva ,,indirect prolongation a tato metoda je velmi
¢asto vyuzivana v evropskych zemich.

Prvni metoda je vyuzivana jen ziidka a navic neni pfili§ prakticka, nebot’ ji nejsou

vazany tfeti strany a sménka nemuze byt protestovana véfitelem po datu splatnosti.
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Druhd metoda je uzivina predevi§im ve Svycarsku. Véfitel si udrzi svou
pohledavku (zaloZenou na sménce), ale musi mit na zieteli, ze ostatni ziCastnéné strany
musi potvrdit prodlouzeni splatnosti sménky svym podpisem (re-signing). Sménecnik musi
provést re-akcept. Takto upraveny instrument byva také nékdy nazyvan jako ,,Re-Akzept™.

Tieti metoda, ktera je obecné rozsifend ma ovSem praktickou nevyhodu, predev§im
pokud véftitel pozaduje prodlouzeni splatnosti instrumentu kratce pied jeho splatnosti.
Formalni spravnost nové sménky by méla byt velmi disledné zkontrolovana s ptivodnim
originalem. Pokud jiz byla sménka, kterda ma byt nahrazena odesldna korespondencni
bance nebo bance, ve které je domicilovana, muze se stat, Ze jiz neni dostatek ¢asu na to,
aby byl vystavci sménky zaslan ke kontrole nové akceptovany instrument. Existuje jedina
mozna cesta, jak se tomuto problému vyhnout a to pozadat korespondujici banku, aby
overila veskeré dulezité nalezitosti sménky (formdalni nalezitosti, opravnéni, poplatkova
povinnost, piedpisy regulujici sménu mény) pied jeji vyménou za novy instrument.
V tomto ptipad¢, by piislusné povinnosti mély byt korespondujici bance jasné vysvétleny.
Pokud je korespondentem maléd banka nebo mistni pobocka, pak by tato kontrola méla byt
provedena odpovédnym pravnikem. Miize se totiz prihodit, Ze platnd sménka je vyménéna
za neplatnou, coz miZe byt zjiSténo az pozdé€ji a vtu dobu jiz mize byt pozdé¢ na
jakoukoliv napravu takového omylu. Neméli bychom také zapominat na moznost, Ze
dluznik by se mohl snazit pfedlozit neplatnou ¢i spornou sménku zcela imysInég a to proto,

aby ziskal ¢as, jelikoZ vétitel nemiize neplatnou sménku pouzit.

5.2.8 SMENECNY PROTEST, POPLATKY ZA PROTEST

Protest cizi ¢1 vlastni sménky je formalni tikon, ktery je vétSinou provadén oficialni
(0fedni) cestou nebo prostfednictvim notafe, a to v pfipadé, kdy smeénka nebyla
akceptovéna ¢i uhrazena v den splatnosti. Pfi sméne¢ném protestu je vyhotovena protestni
listina (n€kdy je také ozna¢ovana pouze jako sménecny protest), kterd slouzi jako dikaz pfti
pfipadné Zalobé proti osobé€, jez neakceptovala, popt. neproplatila prfedlozenou sménku.
V nekterych staitech ma pisemné potvrzeni sménecnika, popi. dluznika stejnou véhu, jako
sméneény protest, napt. ve Spanélsku je dostatujicim ditkazem (je stavén na urovefi
protestu) o neproplaceni sménky, popf. jejim neakceptovani, pisemné vyjadieni banky.
Toto potvrzeni je ovSem ucinné pouze tehdy, pokud byla pfislusnd banka ve sménce

vyslovné uvedena jako platebni misto.
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5.3 KOMPARACE NARODNICH UPRAV

5.3.1 FRANCIE

Francouzskd pravni uprava smeénecna byla inkorporovana do francouzského
obchodniho zakoniku (Code de commerce). Francouzskd uprava se li§i predevSim
formalnimi pozadavky na podpis sménky, lhlitami pro uplatnéni protestu a vymahanim
sménecnych pohledavek. Také zde existuje specialni metoda pro uziti domaci sménky bez
toho, aby byl original dokumentu zasldn na misto placeni, jelikoz data mohou byt predana

elektronickymi prostiedky (,,LCR®, , lettre de change relevée®).

FORMALNI POZADAVKY

Ve Francii musi byt pifi sepisovani sménky (at’ cizi ¢i vlastni) pouzit oficidlni
formuléf, ktery ma pfedepsané ndlezitosti. Tato povinnost se vztahuje na vSechny sménky
vystavené na Gzemi Francie, bez ohledu na to, zda je vystavena v eurech, ¢i jiné (cizi)
meéné. Dle novelizace Code de commerce z roku 1966 miize vystavce sménky a indosant

opatfit sménku ,,faxovym podpisem®, ktery je povaZovan za vlastnoru¢ni podpis.

PROTEST

Protest nemusi byt ¢inén v pifipadé, kdy byl vyuzit oficidlni formulaf#, ktery
standardné obsahuje klauzuli ,,bez protestu® (,,stipulée sans frais*), pfi¢emz je samoziejmé
zachovano préavo postihu.

Lhuta pro podani protestu je zde prodlouZena na deset pracovnich dnil nasledujicich
po dni splatnosti sménky. Tato okolnost je také divodem, pro¢ instrumenty splatné ve
Francii nejsou navraceny kratce po jejich neuhrazeni, jelikoz dluznik vétSinou zada

korespondujici banku, aby pfed u¢inénim protestu pockala az na konec stanovené lhuty.

BIANCO SMENKY

Ustanoveni paragrafu 10 JZS nebyla Francii ratifikovana. Je zde vsak i pfes tuto
skutecnost piipousténo uziti bianco sménky a to v pfipadé, Ze smeénka byla nasledné
korektné vyplnéna.

OCHRANA SPOTREBITELE

Dva zékony o ochrang spotiebitele vydané v letech 1978 a 1979 zakazuji pouziti

sménky a to at se jednd o jeji vystaveni, akceptaci ¢i avalovani ve vztahu k tzv.
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»~chranénym spotiebitelim®. Ve vztahu k poskytovateli financnich prostfedkl, ktery by
pies vyslovny zékaz tohoto predpisu vyzadoval po ptijemci uvéru (konecném spotiebiteli)
n¢jaky z uvedenych smeéneCnych zavazki, se takovyto sménecny zdvazek stava
jednoznacné neplatnym. Nicméné ve vztahu k tietim osobam je takovato sménka i nadale
platnd. Za poruSeni vySe uvedeného zakazu je jakykoliv poskytovatel uvéru tvrde

pokutovan.

AVAL

Pfi uvadéni avalu na francouzskou sménku je nezbytné nutné uvést, za kterou ze
zuCastnénych stran je aval provadén. V piipadé, ze soucasti avalu neni jednoznacna
uptesiiujici dolozka (napf. ,,pour le tiré* — , for the drawee®, ,,za sménecnika‘“), ma se za to,
zZe avalista se zarucuje za vystavce smenky.

Aval je také mozno zfidit na samostatném dokumentu. Takovy dokument musi
obsahovat misto vystaveni, nazev a sméne¢nou sumu, pfi¢emz zaruka nesmi byt vazana na
zadnou podminku. Z praktického hlediska se ovSem doporucuje provadét aval piimo na
pivodnim instrumentu. Samostatny dokument, na kterém by byl aval zfizen, bude zfejmé
nasledné transportovan a pfipojen k pivodnimu dokumentu, ktery obsahuje vlastni
sménecny zavazek, pficemz neni samoziejmé vylou€ena ztrata samostatné¢ho avalu, popf.
jeho zaména. Tato nevyhoda se netyka pouze prvotniho transportu, ale veskerého dalsiho

nakladani s obéma dokumenty.

5.3.2 ITALIE

[talSti obchodnici €asto uZivaji ,,ricevuta bancaria® (jakési ,,bankovni potvrzeni®),

jehoz vzhled je velmi podobny sménce. V tomto dokumentu mtze byt naptiklad uvedeno:

,Riceviamo la somma di Lit.... che a menzo della .... (banca) .... ci avete versata a saldo
della ns Fattura No....”“ (,,Potvrzujeme piijeti ¢astky ve vysi ....... lir, kterou jste nam
zaplatil v plné vysi prostfednictvim ...... (banka) ..... nasi fakturu cislo...... “). Je nutné

podotknout, ze se jedna pouze o formalni potvrzeni a v zddném piipadé¢ by nemélo byt

zameénovano se smeénkou.

PROTEST

V ptipadé neplaceni sménky je ucinéni protestu doporuceno. Protest miize byt

uc¢inén u vefejného notare nebo prostrednictvim soudu.
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Namisto oficidlniho protestu je v Italii také uznadvano sménecnikovo prohlaseni o
neplaceni €1 neakceptaci. Toto prohlaSeni ov§em musi byt sepsano, podepsano a datovano
samotnym sménecnikem nebo muze byt prohlaSeni vyplnéno také soudem. Navic s timto
druhem protestu musi souhlasit také drzitel sménky a je mozné jej pouzit pouze v piipadé,

zZe si vystavce smeénky pii jejim vystaveni vyslovné nevyminil u¢inéni oficialniho protestu.

FINANCNI SMENKY

Velmi uspésné vyuzivani obchodnich cennych papirt, pfedevsim na londynském
trhu a neuspokojiva pravni a dafiova situace italskych ekvivalentd, vedla v roce 1994
k predstaveni finan¢ni sménky, jejiz institut byl zfizen zakonem ¢. 43 ze dne 13. ledna
1994. Tyto finanéni sménky jsou sménkami ve smyslu italského sméne¢ného zdkona,
avSak museji byt vydavany v sériich a jejich splatnost musi byt stanovena v rozmezi 3 — 12
mesict ode dne vydani. Tyto sménky musi byt indosovany S klauzuli ,,senza garanzia®

(,,bez zaruky*).

ZTRATA SMENKY

Italské pravo stanovuje zvlastni soudni fizeni pro umofeni (zruSeni) ztracené,
odcizené €1 znicené smeénky.

Opravnéna strana musi predlozit svij pozadavek na zruseni sménky bud
prezidentovi pfisluSného obvodniho soudu, v jehoZ jurisdikci se nachdzi misto placeni,
nebo nejbliz§imu soudci soudu, mistné piislugného sidlu opravnéné osoby. Zadost o
umoteni sménky musi obsahovat presny popis instrumentu (je vhodné ptilozit fotokopii).
V piipadé, ze soudce nafidi zruSeni sménky, je tato skute¢nost zvetejnéna v Italskych
ufednich listech. V pfipad€, ze dluznik nepodd namitku, je povinen sménecnou sumu
uhradit véfiteli do 30 dni ode dne zvefejnéni zruSeni sménky v Gfednicich listech a to

Vv pfipadé€, Ze sménka jiz byla splatna ¢i byla vystavena na vidénou.

5.3.3 NEMECKO

Text JZS byl Némeckem pfijat jen s malymi zménami ve sménecném zékoné

»Wechselgesetz* ze dne 21. Cervna 1933.
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FORMALNI POZADAVKY

Némecké sménecné pravo nepiedepisuje konkrétni podobu formulafte, ktery by mél
byt uzivan pti vystavovani vlastni ¢i cizi sménky. AvSak v kazdodenni praxi je zde témer
vyhradné vyuzivan formulaf, odpovidajici norm¢ DIN 5004, ktery byl vytvofen v roce
1968 a aktualizovan v roce 1999. Tento formuléf je vyuzivan piedevsim s ohledem na
Vseobecné obchodni podminky Spolkové banky (Bundesbank). Spolkova banka totiz
piijimala k eskontu pouze sménky, které odpovidaly normé DIN 5004. V soucasné dobé
Spolkova banka jiz sménky k eskontu nepfijima, ale vyuziva je jako zastavni instrument.
Pti pfijimani smének do zastavy banka vyzaduje, aby sménka spliiovala stejné pozadavky
formalni spravnosti, které byly na instrument kladeny v ptfipadé jeho eskontu. Spolkova
banka dale mize dle svych VSeobecnych obchodnich podminek pii pfijiméani
cizojazyénych smének do zastavy pozadovat picklad sménky do némeckého jazyka.
Obchodnik poskytujici sménku k zastavé podepise preklad sménky za ti¢elem garance jeji

formalni spravnosti.

SMENECNE POPLATKY

Sménecéné poplatky byly v Némecku zruSeny a to s uc¢innosti od 1. ledna 1992,

OCHRANA PRAV SPOTREBITELU

Zékon o spotiebitelskych uvérech (Verbrauchkreditgesetz) z roku 1992 zakazuje
Vv paragrafu 10 odstavec 2 uZiti sménky jako zajiSt€ni pohledavky vyplyvajici z avérové
smlouvy. Spotiebitel nesmi byt nucen ktomu, aby se sméneéné zavazal ke kryti
vetitelovych ndroktt vyplyvajicich z ivérové smlouvy. Soucasné se spottebitel muze
doméhat vydani sménky, kterd byla uzaviena v rozporu stimto ustanoveni Zakona o
spotiebitelskych tvérech, pficemz véfitel ruci za vSechny skody, které z takovéto smeénky
spotiebiteli vzniknou.

Sménka vystavend vrozporu svySe uvedenymi ustanovenimi Zakona o
spotiebitelskych tvérech vSak neni automaticky neplatnd, coZz koresponduje i s jiZ
zminovanym ,,abstraktnim‘ pojetim sménky. Tteti strana, ktera by nabyla sménky v dobré
vife, mize na spotiebiteli vyméhat tthradu sménecné sumy. Véfitel (poskytovatel aveéru)
vSak musi v takovém piipadé uhradit spotiebiteli veskeré Skody, které utrpél v souvislosti

s uhradou neopravnéné€ vystavené smenky.
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AVAL

Krome klasické klauzule ,,per aval®, ,,jako aval® je vhodné pii zfizovani avalu také
na smeénku uvést, za koho je zaruka ¢inéna. Zpravidla se aval zarucuje za sménecnika.
Pticemz tato skutecnost by méla byt v avalu presné indikovana, jelikoz némecké pravo
predpoklada, ze v ptipadé, kdy neni u avalu uvedeno, za koho se avalista zarucuje, pak je
naplnéna domnénka, ze zaruka je provadéna za vystavce sménky. V mnoha ptipadech se
stava, ze takovy predpoklad je v pfimém rozporu s avalistovym pivodnim zamérem.
Soudy sice nalezly cestu, jak za urcitych okolnosti tuto piekdzku ptekonat, nicméné
V obchodni praxi jist€¢ neni vhodné riskovat takovéto nedorozumeéni, a proto se vSeobecné
doporucuje vyuzivat jednoznacné klauzule (napi. ,jako aval za sméne¢nika®), které

vylucuji zdmeénu osoby, za kterou se aval zarucuje.

ZTRATA SMENKY

Ztracena nebo zni¢ena sménka mize byt soudni cestou uznana za zrusenou. Zadost
o umoteni sménky musi byt podéna poslednim drzitelem sménky u soudu, do jehoZ mistni
pfislusnosti spadd splatnost sménky. Platny a U¢inny rozsudek o umoteni sménky

nahrazuje piivodni ztraceny ¢i zni¢eny dokument.

5.34 RAKOUSKO

Rakousko patii mezi zemé, které podepsaly a ratifikovaly vSechny tfi Zenevské
konvence. Jednotna pravni Gprava vesla v platnost na izemi Rakouska dne 1. ledna 1934.
Ptipojenim Rakouska k Némecké fisi bylo tehdejsi rakouské sménecné pravo zruseno a
nahrazeno pfislusnymi ustanovenimi némeckého prava, které bylo platné az do 1. kvétna
1955, kdy vstoupil v platnost rakousky sméneény zakon ze dne 16. tinora 1955. Od té doby
je rakouska sménecnd uprava prakticky totozna s némeckou upravou. Malé rozdily je
mozné nalézt pouze v Upravé protestace sménky, postupu pii jeji ztraté ¢i znieni a také

zkracené smeénecné fizeni je vice ptisné, nez némecké.
OCHRANA PRAV SPOTREBITELU

Zakon o ochrané spotiebitelti z roku 1979 stanovi v paragrafu 11, ze poskytovatel
uvéru muze piijmout od kone¢ného spotiebitele (pfijemce uvéru) sménku pouze v tom
pfipad¢, Ze on sam je drzitelem sménky a sménka neni splatna na fad. Sménka, ktera by

byla vystavena v rozporu stimto pravnim piedpisem, se ovSem automaticky nestava

-44 -



neplatnou. V piipadé, ze by spotiebitel uhradil takovou sménku, mize se domahat nahrady

na ptivodnim véfiteli.
AVAL

Pfi zfizovani avalu na sménce plati v Rakousku podobna pravidla, kterd byla
zminéna u némeckého systému. V pfipad€, ze neni zminéna osoba, za kterou je zaruka
¢inéna, vyvraci blizkost avalova podpisu u podpisu smeénecnika domnénku, ze zaruka je
zfizovana za vystavce sménky. V opaéném piipad€ je naplnén ptfedpoklad, ze neoznaceny

aval se zaruCuje za vystavce smeénky.
PROTEST

Protest je v Rakousku mozné ucinit prostfednictvim vefejného notafe, popf.
prostiednictvim zvlastniho soudniho tfednika (nikoliv prostiednictvim poStovnich
ufedniktl). Vyse poplatku za protest je odvisld od sméne¢né sumy a tidi se oficialnim
cenikem notafskych poplatkli, popt. zdkonem o soudnich a administrativnich poplatcich).
Pokud je protest ¢inén prostfednictvim vetejného notate, pak je kromé jiz zminéného
poplatku (zadvislého na vysi sménecné sumy), navic hrazen také fixni poplatek.
V Rakousku neexistuje vefejny seznam protestl, notafi jsou vSak povinni vést

chronologicky seznam protestt, které byly jejich prostfednictvim ucinény.
ZTRATA SMENKY

Instrument (sménka), ktery byl ztracen nebo znien, mizZe byt prohlaSen za
neplatny prostiednictvim specidlniho umotovaciho fizeni. Lhita pro vyfizeni vSech
formalit je dvoumési¢ni a zacind se pocitat ode dne splatnosti sménky (v pfipadé, Ze
sménka jesté¢ nebyla splatnd). Vé&fitel mize také pozadovat, aby akceptant cizi sménky,
popt. vystavce vlastni sménky ¢i jejich spoludluznici uhradili sméne¢nou sumu do zastavy.
Poté, kdy soud prohlasi dokument oficidln€ za zniceny ¢i ztraceny, miZze se véfitel
doméhat uhrazeni sménecné sumy, ktera je jiz hrazena nikoliv do zéstavy, ale pfimo
vetiteli.

OsvédCeni o protestu, které bylo ztraceno nebo zni¢eno, muze byt nahrazeno
potvrzenim dokumentujicim podani protestu. Tento dokument musi byt vydan soudnim

ufednikem, ktery na pozadani vystavi ovéfenou kopii ptivodni protestni listiny.
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5.3.5 SVYCARSKO

Svycarsko patii ke statim, které podepsaly a naslednd ratifikovaly Zenevské
konvence. Ustanoveni jednotného prava byla Svycarskem inkorporovana do ,,Zavazkového
zékona* (paragraf 991-1099; paragraf 990 reguluje pravni zplsobilost ke sménecnym
zavazktim). Svycarskd Uprava sméneénd pouZiva témét stejné nazvoslovi, jaké uziva

ekvivalentni némecka tprava.
OCHRANA PRAV SPOTREBITELU

Ve Svycarsku spolkovy zdkon o Spotiebitelskych avérech (jenz vstoupil v platnost
dne 1. dubna 1994) zakazuje ve vztahu ke spottebitelskym Gveérim pouzivani sménky jako
platebniho prosttedku, popf. zajiStovaciho prostiedku. Paragraf 14 tohoto zdkona pfesné
uvadi:

- véftitel nesmi pfijimat smeénky jako platbu nebo zajisténi Gvéru;

- spotiebitel mize kdykoliv pozadovat po véfiteli navraceni takového instrumentu;

- vefitel je odpovédny za vSechny Skody, které spotiebitel utrpi v souvislosti
S vystavenim takové sménky.

Instrument, ktery by byl vystaven v rozporu s vyse uvedenym zdkazem, se ovSem
automaticky nestava neplatnym. Tteti strana, kterd by nabyla takovy instrument v dobré
vife, mlize po spotiebiteli vyzadovat uhrazeni sméne¢né sumy. Pivodni véfitel ma vSak

povinnost takové plnéni spotiebiteli v plném rozsahu nahradit.
PROTEST

Protest je zpravidla provadén prostfednictvim vefejnych notafid. V zavislosti na
jednotlivych kantonech, je mozné protest sménky provést také prostfednictvim soudce
prvni instance, exekutora ¢i krajskych nebo méstskych ufednikd. Protest nemize byt

proveden postovnimi Ufedniky.
ZTRATA SMENKY

Ve Svycarsku samoziejmé také existuje procedura, zaji§tujici umoteni ztraceného
instrumentu. Zadost o umofeni ztracené sménky musi byt poddna u mistné piisluiného
soudu, pficemz mistni pfislusnost soudu se fidi mistem placeni sménky. Umoteni sménky
je piipustné pouze v tom piipadé, Ze drzitel sménky je neznamy. V ptipad¢, ze by byl zndm

drzitel sménky, pak neni mozné provést jeji umoteni.
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5.3.6 Rusko

Tehdejsi SSSR ratifikovalo v roce 1936 Umluvu o jednotném zakonu sméneéném a
nasledné vydalo vlastni zdkon sménecny a Sekovy ze dne 7. srpna 1937, zalozeny na této
konvenci. SSSR dale podepsalo, ale nikoliv ratifikovalo UNCITRAL International Bill of

Exchange Convention.

» VEKSELS*

Cizi a vlastni sménky jsou v Rusku casto oznaCovany jako tzv. ,,veksels* (z
némeckého pojmu ,,Wechsel) a jsou Casto pouzivany k obecnym finanénim ucelim.
V tomto smyslu se sménky hojné rozsitily jako prostiedek kratkodobého financovani
pouzivany k prozatimni thradé dluhii v den jejich splatnosti, pfedev§im spole¢nostmi,
finan¢nimi institucemi, ale i regionalni a federalni vladou. Ve skutecnosti se v n¢kterych
ptipadech sménky stavaji jakymisi pseudo-penézi a namisto toho, aby byly pfi splatnosti

uhrazeny, jsou vyménény za nové sménky.

MENOVA LEGISLATIVA

Sménky vystavené (splatné) v cizi méné mohou byt v Rusku realizovany pouze se
souhlasem centralni banky. Je vhodné ovéfit si kazdou transakei individualng a tizkostlive

dbat na ovéfeni, zda je tato transakce legalni.

PROTEST

Protest miize byt u€inén prostiednictvim vetejnych notait, pficemz je vyzadovano

pouziti oficidlniho formulafe potvrzujiciho provedeni protestu.

5.3.7 CINSKA LIDOVA REPBULIKA

Obchodovatelné cenné papiry byly v Ciné pouZivany jiz po staleti. Prvni ¢insky
zdkon sméneény a Sekovy byl vydan v roce 1929. V roce 1930 Cina nepodepsala ptiivodni
zenevskou Umluvu o JZS. Cina také aktivné spolupracovala s UNCITRAL na piipravé
konvenci o mezindrodni sménce (International bill of exchange and International
promissory notes Conventions), ale zadnou z téchto konvenci nepodepsala.

Na zéklad¢ peclivych studii predpisi o cennych papirech provadénych v Severni

Americe a Evropé byla v Cin€é vytvofena jednotnd nérodni legislativa, kterd vesla
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Vv platnost dne 1. ledna 1996. Tato nova zakonna tprava cennych papirti (new Negotiable
Instruments Law — ,NIL®) se zaobira domacimi a mezinarodnimi sménkami i Seky.
Struktura i obsah tohoto nového prava se velmi podobaji zenevskému Jednotnému zakonu
sménecnému. V nékterych aspektech je tato uprava vice moderni, v jinych vSak vice

formalni.
BANKOVNI/OBCHODNI SMENKY

Paragraf 19 (2) NIL povoluje uzivani a vystavovani cizich smének bankovnim
institucim, pravnickym osobam a dokonce i osobam fyzickym. Dle paragrafu 73 (2) mohou

sménky vlastni vystavovat pouze bankéfi. Bankovky nejsou povazovany za sménky.
FORMALNI POZADAVKY

Cinské banky a obchodni spole¢nosti pouZivaji stejny vzor sméneénych formulati,
ktery pouzivda Bank of China. Sménky, které jsou vyhotoveny v cizim jazyce, aby
vyhovély NIL, museji obsahovat také ¢insky pieklad. Paragraf 22 stanovi, Ze sménka musi
obsahovat sedm nasledujicich nalezitosti:

- slovo ,,sménka* (,,hui piao*);

- bezpodminecny ptikaz zaplatit;

- urcitou sumu penéz;

- jméno sménecnika;

- jméno vlastnika sménky (dorucitele);

- datum vystaveni;

- podpis vystavce.

Bude-li na sménce chybét jakakoliv z vySe uvedenych nalezitosti, stava se sménka
nezhojiteln¢ neplatnou. Pokud neni ve sménce uvedeno datum splatnosti, plati predpoklad,
Zze sménka je splatnd na vidénou. V piipadé, Ze neni specifikovdno misto splatnosti
sménky, povazuje se za misto splatnosti bydlist¢ smeénecnika ¢i misto obvyklého pobytu
sménecnika. Podobné 1ze v piipadé neuvedeni mista vystaveni sménky vychazet z premisy,
Ze za misto vystaveni sménky je povazovano bydlisté vystavce sménky ¢i misto jeho
obvyklého pobytu. Za pravoplatny podpis je povazovan vlastnoru¢ni podpis, razitko nebo
razitko doplnéné vlastnoru¢nim podpisem (paragraf 7). Jakékoliv dalsi detaily ¢i

ustanoveni nemaji na sménce jakykoliv efekt (paragraf 24).
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Z AKLADNI TRANSAKCE/PREVODITELNOST

Paragraf 10 (1) pozaduje, aby vydani, nabyti a pievod instrumentu probihalo ve
shodé¢ s principy dobré viry a Cestného jednani (pfiCemz ma byt brano V potaz také cestné
jednéni pti vzniku zékladni obchodni transakce). Nicméné toto ustanoveni nemuize byt
chdpano v tom smyslu, ze kazdy pievodce instrumentu (sménky) ma povinnost jakymsi
zpusobem proSetiovat (informovat se) o okolnostech tykajicich se vydani, nabyti ¢i
prevodu predmétného instrumentu. SpiSe by mélo byt chapéano jako zakaz podvodnych

transakeci.
ROZPOR VE SMENECNE SUME UVEDENE SLOVEM A CiSLEM

Sménecnd suma musi byt vyjadiena v dlouhé formé €inskych znakl a arabskymi
Cislicemi. Pokud vznikne rozpor mezi témito dvéma vyjadienimi, stdvd se sménka
neplatnou (paragraf 8). Tato skute¢nost nekoresponduje s zenevskym pravem, které
Vv takovém piipad¢ uptednostiuje ¢astku uvedenou slovy. Také jakakoliv uprava castky,
data (pravdépodobné data splatnosti ¢i vydani) nebo vlastnika sménky vede k neplatnosti

smeénky.
AVAL

Sménka mutze byt zaruCena pisemnym prohlasenim, které mize byt uvedeno na
samotném instrumentu, popf. na alonZi. Tento zpusob provedeni avalu se velmi podoba
zenevské tpravé. Dle paragrafu 46 musi byt v avalu uvedeny tyto detaily:

- slovo ,,ruceni* (,,bao zheng*);

- jméno a adresu rucitele;

- jméno toho, za koho je ruceni provadéno;

- datum provedeni avalu;

- podpis rucitele.

Aval nesmi byt vazan na zddnou podminku. Pokud by jiz provedeny aval byl vazan na
n¢jakou podminku, povazuje se tato podminka za nenapsanou. Pokud sménka nebyla
dosud akceptovana, ma se za to, Ze avalista ru¢i za vystavce sménky. Tato konstrukce je
precizngj$i, nez odpovidajici Zenevska uprava dle paragrafu 31 (4) jednotného Zenevského

prava a koresponduje s paragrafem 46 (5) konvence UNCITRAL.
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DATUM SPLATNOSTI

Sménky vystavené na vidénou, museji byt predlozeny k proplaceni béhem jednoho
mésice po datu vystaveni. Sménky, které jsou splatné v urcity den nebo po uplynuti urcité
doby po vystaveni ¢i po vidéné, museji byt piedlozeny k proplaceni do 10 dnti ode dne

splatnosti.

PROTEST

V zasad¢ je nezbytné ziskat potvrzeni o provedeni protestu, predevsim za ucelem
vykonéni postihu pro neplaceni (paragraf 62). Podle nového prava neni nezbytné ziskat
notafem ovéefenou protestni listinu — Vv tomto piipadé je postacujicim diikazem potvrzeni
osoby, ktera akceptaci ¢i uhrazeni sménec¢né sumy odmitla. Neni ovSem zcela jasné, zde je
také postacujici ptislusné potvrzeni od banky (v pfipadé, ze banka byla ve sménce uréena

jako misto placeni).
PROMLCECi DOBA

Promlceci doba je dva roky ode dne splatnosti sménky. V piipadé sménky splatné
na vidénou, zac¢ina promlceci doba bézet ode dne vystaveni smenky. Promlceci doba
tykajici se uplatnéni prav drzitele sménky proti indosantim je pouze Sestimési¢ni a zacina
se pocitat ode dne, kdy doslo k odmitnuti akceptace sménky, ¢i jejiho proplaceni. Pokud
indosant, proti némuz bylo uplatnéno pravo postihu, hodla také uplatnit své pravo postihu
u ptfedchoziho indosanta (paragraf 71), musi tak ucinit béhem tfi mésicii ode dne, kdy

uhradil sméne¢nou sumu nebo ode dne, kdy proti nému byl u¢inén postih (paragraf 17).
SMENKY VLASTNI

Cinské pravo také osahuje néktera specificka ujednani tykajici se sménky vlastni
(paragraf 73-81), pticemz opravnéni k vydavani vlastnich smének maji pouze banky. Bank
of China vydava specialni administrativni opatfeni, ktera ptedepisuji pozadavky na takové
banky kladené. Dle paragrafu 76 (1), musi vlastni sménka obsahovat nasledujici
nalezitosti:

- slova ,,vlastni sménka® (,,ben piao®);

- bezpodminecny slib zaplatit;
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- urcitou sumu penéz;

- jméno vlastnika sménky;

- datum vystaveni sménky;

- podpis sménecnika.

V ptipadé, ze neni specifikovano misto splatnosti sménky nebo misto jejiho vydani,
povazuje se za misto splatnosti sidlo podniku (banky). Tato sménka musi byt splacena

beéhem dvou mésicti ode dne vydani.

5.4 KOMPARACE UCETNICH UPRAV

5.4.1 CESKA UCETNi UPRAVA

Cenné papiry a podily se v Ceské republice, poéinaje rokem 2002, ocefiuji
pofizovaci cenou. Do té doby byly cenné papiry ocefiovany cennou pofizeni, kterd nebrala
Vv potaz ndklady souvisejici s pofizenim cenného papiru. Sménky se tedy nyni jako kazdy
jiny cenny papir, ocefiuji pofizovaci cenou, tj. vcetné pifimych potizovacich naklada
S pofizenim souvisejicich. Postupy souvisejici s operacemi s cennymi papiry a podily
(véetné smének) jsou stanoveny Ceskym tidetnim standardem &. 008 — ,,Operace s cennymi
papiry a podily*“. Dle tohoto standardu se o sménkéch jako o dluznych cennych papirech
uctuje v téchto uctovych skupinach:

06 — Dlouhodoby finan¢ni majetek

25 — Kratkodobé cenné papiry a kratkodoby finan¢ni majetek.

Sménka je specifickou kategorii cennych papira. Uéetnictvi posuzuje sménku dle
ucelu, ke kterému byla sménka vystavena a jaky zamér se vystavenim sménky sledoval.
Rozdilné uhly pohledu na sménku komplikuji také zpusob klasifikace sménky a jeji
uctovani.

O sménkach jako platebnim prostfedku se uctuje odchylné od smének, které jsou
ucetni jednotkou drzeny pouze jako cenny papir. V tomto piipadé se za pofizovaci cenu
sménky u véfitele povazuje hodnota pohledavky, popt. se hodnota sménky zvySuje o
alikvotni urokovy vynos. Dluznik o takovéto sménce analogicky uctuje na piisluSnych
uctech uctové skupiny 32 — Zavazky (kratkodobé), popt. uctové skupiny 47 — Dlouhodobé
zavazky. Urokovy vynos vazici se k hodnoté sméneéné pohledavky se uétuje obdobng,
jako je tomu v ptipadé smének zachycenych na tétech uctovych skupin 06 a 25, tj. zvysi se
hodnota u¢tu 312 - Sménky k inkasu a soucasné se uctuje hodnota urokl ve prospéch

vynosového uctu 666 — Vynosy z finan¢niho majetku.
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54.1.1 SMENKY NAKOUPENE JAKO CENNY PAPIR

Pti nakoupeni sménky jako cenného papiru, ktery nesouvisi s provozni ¢innosti
podniku nebo neni formou zajisténi zavazku, se jednd o smeénky slouzici k ulozeni volnych
penéznich prostredk, at’ kratkodobé ¢i dlouhodobé nebo o sménky, které investor potfizuje
ze spekulativnich diivodu, aby vydé¢lal na jejich prodeji ¢i o sménky realizovatelné.
Realizovatelné sménky jsou takové, které nejsou ze subjektivniho pohledu investora
vyhradné fazeny ani mezi sménky urcené k obchodovani, ani mezi sménky drzené do
splatnosti. Patii sem takové sménky, které nelze zaradit do zadné jiné kategorie.
K rozvahovému dni se mohou realizovatelné sménky piecenit na realnou hodnotu, ovsem
tato moznost zustdva v soucasné dobé Cist¢ teoreticka a to predevSim z davodu
nevyspélosti tuzemského trhu se sménkami. V praxi tak nejcastéji realizovatelné sménky
nebyvaji pfecenény redlnou hodnotou a jsou ucetni jednotkou k rozvahovému dni
ponechdny v pofizovaci cené, popi. Ucetni jednotka pfipocte k cené¢ smenky nabéhly
urokovy vynos.

Ugetni jednotka uétuje (dle svého piedpokladu o celkové dob& drzeni cenného
papiru) o smeénkéch urcenych k obchodovani (popt. o sménkéach, u kterych je obtizné
rozhodnout, zda jde 0 sménky uréené k prodeji nebo o sménky drzené do splatnosti) na

nasledujicich uctech:

257 — Ostatni realizovatelné cenné papiry — smeénky drzené do jednoho roku.
063 — Realizovatelné cenné papiry a podily — sménky drzené v del§im ¢asovém obdobi nez

1 rok.

Priklad €. 1

Spole¢nost Spekulace, s. r. o. nakoupila dne 1. 11. 2005 sménku ve
jmenovité hodnoté 460.000,- K¢, a to za ucelem ulozeni doCasné volnych finan¢nich
prosttedkli. Celkové ndklady vynaloZené na pofizeni sménky dosahly 420.000,- K&.
Rovnomérné nabihajici alikvotni vynos tedy ¢ini 5.000,- KE mésicné€. Splatnost této
sménky byla stanovena ke dni 1. 5. 2006. Spolec¢nost tcetné tuto sménku klasifikovala jako
sménku uréenou k obchodovani, a v bifeznu roku 2006 predmétnou smeénku odprodala za

cenu 450.000,-. Platbu za prodej sménky obdrzela dne 5. 3. 2006 na bézny bankovni ucet.
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Postup uctovani:

Uet | Ucet
Datum Popis Gcetni operace Castka MD D
1.11.2005 | ndkup sménky (pofizovaci cena) 420 000 K¢ | 257 221
31.12.2005 | urokovy vynos za obdobi 11-12/05 10 000 K¢| 257 666
1.3.2006 | prodej sménky jiné spolecnosti
a) urokovy vynos za obdobi 01-02/06 10 000 K¢ | 257 666
b) prodej sménky jako cenného papiru 450 000 K¢| 378 661
¢) vyfrazeni sménky v pofizovaci cené
(v€etné uroki) 440 000 K¢| 561 257
5.3.2006 | ptijeti uhrady za prodej sménky 450 000 K¢| 221 378
Postup Uctovani v piipad¢, ze by si véfitel ponechal smeénku az do jeji splatnosti:
Uget | Ucet
Datum Popis ucetni operace Céstka MD D
1.11.2005 | ndkup sménky (pofizovaci cena) 420 000 K&¢| 256 379
3.11.2005 | thrada pofizovaci ceny sménky 420 000 K¢| 379 221
31.12.2005 | urokovy vynos za obdobi 11-12/05 10 000 K¢| 256 666
2.5.2006 | predlozeni sménky k thradé
a) urokovy vynos za obdobi 01-04/06 20000 K¢ 256 666
b) zatctovani pohledavky 450 000 K¢| 378 256
5.5.2006 | pfijeti sménecné sumy na bankovni ucet 450 000 K¢| 221 378

Ptiklad €. 2

Spolecnost Spekulace, s. r. 0. nakoupila dne 1. 12. 2005 sménku ve jmenovité

hodnoté 650.000,- K¢, se splatnosti 24 mésict. Celkové potfizovaci nédklady na nakoupeni

této smeénky dosahly ¢astky 590.000,- K& Rovnomérné nabihajici alikvotni vynos tedy

mésicné ¢ini 2.500,- KC. Spolecnost predpokladd, ze tuto sménku bude mit v drzeni déle

nez jeden rok. Sménka byla odprodana jiné spolecnosti dne 5. 3. 2007 za cenu 640.000,-

K¢&. Uhradu za prodej sménky spoleénost obdrZela na svilj bézny bankovni uéet dne 8. 3.

2007.

Postup uctovani:

y Utet | Uket

Datum Popis ucetni operace Castka MD D
1.12.2005 | ndkup sménky (pofizovaci cena) 590 000 K¢| 063 221
31.12.2005 | urokovy vynos za obdobi 12/05 2500Ke¢| 063 666
31.12.2006 | urokovy vynos za obdobi 1-12/06 30 000 K¢| 063 666
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5 Uget | Uget
Datum Popis Gcetni operace Céstka MD D
5.3.2007 | prodej sménky jiné spole¢nosti
a) urokovy vynos za obdobi 1-02/06 5000Ke¢| 063 666
b) prodej sménky jako cenného papiru 640 000 K¢ | 378 661
¢) vyfazeni sménky v pofizovaci cené
(vCetné uroki) 627 500 K¢| 561 063
8.3.2007 | ptijeti thrady za prodej sménky 640 000 K¢| 221 378
Postup G¢tovani v piipad¢, ze by spole¢nost sménku drzela az do jeji splatnosti:
5 Uget | Ucet
Datum Popis Ucetni operace Céstka MD D
1.12.2005 | ndkup sménky (pofizovaci cena) 590 000 K¢ | 065 221
31.12.2005 | urokovy vynos za obdobi 12/05 2500 K¢| 065 666
31.12.2006 | urokovy vynos za obdobi 1-12/06 30000 K¢| 065 666
1.12.2007 | predlozeni sménky k inkasu
a) irokovy vynos za obdobi 1-11/07 27500 Ke¢| 065 666
b) uhrada sménecné sumy 650 000 K¢| 221 065
5412 SMENKY JAKO PLATEBNI PROSTREDEK

V soucasné obchodni praxi se nejcastéji setkdme pravé s touto formou smeénky.

Sménka jako platebni prosttedek je <Casto vyuzivana pii feSeni dodavatelsko-
odbératelskych vztahii. VétSinou jiz pfi sjednavani platebnich podminek nového
obchodniho kontraktu, je mezi odbératelem na strané jedné a dodavatelem na stran€ druhé

ujednano vystaveni smeénky vlastni, ¢i akceptace sménky cizi.

| vtomto pifipad¢ je sménka oceflovana pofizovaci cenou, kterou se rozumi vySe
predmétné pohledavky. Sménky k uhrade ¢i k inkasu se k rozvahovému dni nepfecenuji a
jsou v tcetnictvi nadale evidovany v puvodni pofizovaci cené. Hodnota sménky k inkasu
se miiZze navySovat o ptfipadny urok, ktery bude drzitel sménky uctovat jako rozdil mezi
jmenovitou hodnotou a pofizovaci cenou sménky, a to v Casové souvislosti do uctoveé
skupiny 66 - Finan¢ni vynosy.

O sménkéch jako platebnim prostfedku se tedy na strang véfitele tictuje v uctovych
skupinach 06 a 25, ptedevsim na nasledujicich syntetickych uctech:
256 — Dluzné cenné papiry se splatnosti do jednoho roku
065 — Dluzné cenné papiry drzené do splatnosti.

Na stran¢ dluznika se o sménkach jako platebnim prostiedku uctuje v uctovych

skupinach 32 a 47, predevsim na nasledujicich syntetickych uctech:
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322 — Sménky k uhradé
478 — Dlouhodobé sménky k uhradé.

Priklad ¢. 3

Spolecnost Odbeératelska, s. r. o. (platce DPH) odebrala dne 28. 11. 2005 od
spolecnosti Dodavatelska, s. r. o. (také platce DPH) zbozi v hodnoté 119.000,- K¢ véetné
DPH. Kdatu splatnosti faktury, tj. k 10. 12. 2005 spole¢nost Odbératelskd, s. r. o.
akceptovala sménku cizi vystavenou spolecnosti Dodavatelskd, s. r. 0., v nominalni
hodnoté 125.000,- K¢&. Splatnost sménky byla stanovena na 6 mésicl, ode dne akceptace

smeénky cizi, tj. ke dni 10. 6. 2006.

Postup Gctovani na strané dluznika (Odbératelska, s. r. 0.):

Uget | Utet
Datum Popis Gcetni operace Céstka MD D
28.11.2005 | ptijeti faktury za zbozi
a) celkova cena zbozi 119 000 K¢ 321
b) cena zbozi bez DPH 100 000 K¢| 131
c) DPH 19 % 19 000 K¢| 343
10.12.2005 | akcept smenky
sménecnd suma 125 000 K¢ 322
hodnota zavazku 119000 K¢| 321
sménecny urok 6000 K¢| 381
31.12.2005 | urokovy naklad k rozvahovému dni 1000 K&| 562 381
10.6.2006 | splatnost sménky - ptedlozeni k inkasu
a) urokovy naklad ke dni splatnosti 5000 K¢| 562 381
b) thrada sménecné sumy 125000 K¢| 322 221
Postup uctovani na strané vétitele (Dodavatelska, s. r. 0.):
Uget | Ucet
Datum Popis ucetni operace Castka MD D
28.11.2005 | vystavena faktura za zbozi
a) celkova cena zbozi 119000 K¢| 311
b) trzba (vynos) 100 000 K¢| 604
c) DPH 19 % 19 000 K¢ 343
10.12.2005 | akcept sménky cizi
sménecnd suma 125000 K&¢| 256
hodnota pohledavky 119 000 K¢ 311
sménecny urok 6 000 K¢ 384
31.12.2005 | arokovy vynos k rozvahovému dni 1 000 K¢| 384 666
10.6.2006 | splatnost sménky - ptedlozeni k inkasu
a) urokovy vynos ke dni splatnosti 5000Ke¢| 384 666
b) inkaso sménecné sumy 125000 K¢| 221 256
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Priklad ¢. 4

Spole¢nost Odbératelska, s. r. o. (platce DPH) odebrala dne 1. 9. 2005 od
spolecnosti Dodavatelska, s. r. o. (také platce DPH) zbozi v hodnoté 119.000,- K¢ vcetné
DPH. Kdatu splatnosti faktury, tj. k 15. 9. 2005 spole¢nost Odbératelskd, s. r. o.
akceptovala sménku cizi vystavenou spolecnosti Dodavatelskd, s. r. 0., v nominalni
hodnoté 131.000,- K¢. Splatnost sménky byla stanovena na 24 mésici, ode dne akceptace
sménky cizi, tj. ke dni 15. 9. 2007. Vzhledem k tomu, ze spolecnost Dodavatelska, S. r. 0.
docasné neméla dostatek finan¢nich prostfedkll na zajisténi své podnikatelské Cinnosti,
postoupila dne 15.12.2005 sménku bance k eskontu. Na béZzny bankovni et spole¢nosti
Dodavatelska, s. r. 0. byla bankou pfipsana ¢éstka snizena o diskont ve vysi 120.000,- K¢,

diskont tedy ¢ini 11.000,- K¢.

Postup uctovani u spole¢nosti Odbératelska, s. r. 0. (dluznik):

Uget | Ucet
Datum Popis Ucetni operace Céstka MD D
1.9.2005 | vystavena dodavatelska fak. za zbozi
a) celkova cena zbozi 119 000 K¢ 321
b) cena zbozi bez DPH 100 000 K¢| 131
c) DPH 19 % 19 000 K¢| 343
15.9.2005 | akcept smeénky cizi
sménecnd suma 131 000 K¢ 478
vyse zavazku 119000 K¢ | 321
sménecny urok 12 000 K¢| 381
31.12.2005 | urokovy naklad k rozvahovému dni 2000 Ke| 562 381
31.12.2006 | urokovy naklad k rozvahovému dni 6 000 K&| 562 381
15.9.2007 | predloZeni sménky k inkasu
urokovy naklad do dne splatnosti 4000K¢| 562 381
uhrada sménecné sumy 131 000 K¢| 478 221

Postup Gctovani u spolecnosti Dodavatelska, s. r. o. (véfitel):

Ucet | Ucet
Datum Popis ucetni operace Castka MD D
1.9.2005 | vystavena odbératelska fak. za zboZzi

a) celkova cena zbozi 119000 K¢ | 311

b) cena zbozi bez DPH 100 000 K¢| 604

c) DPH 19 % 19 000 K¢ 343
15.9.2005 | akcept sménky cizi odbératelem

sménecnd suma 131 000 K¢| 065

vySe pohledavky 119 000 K¢ 311

smeénecny urok 12 000 K¢ 384

-56 -




5 Utet | Uget
Datum Popis ucetni operace Céstka MD D
15.12.2005 [ sménka postoupena bance k eskontu 131 000 K¢| 313 65
20.12.2005 | ptijeti eskontniho Gvéru
sméneCna suma 131 000 K¢ 232
pen. prostf. poukdzané na bézny ucet 120 000 K¢ | 221
diskont (irokovy néklad) 11 000 K¢| 381
31.12.2005 | casové rozliseni k rozvahovému dni
urokovy vynos za obdobi 9-12/05 2000 Ke¢| 384 666
urok z eskontniho uvéru za ob. 12/05 523 K¢| 562 381
Dluznik bance sméne¢nou sumu radné uhradil
) Uet | Uget
Datum Popis ucetni operace Castka MD D
31.12.2006 | urokovy vynos za obdobi 1-12/06 6 000 K¢| 384 666
urok z eskontniho Gvéru za ob. 1-12/06 6276 KE| 562 381
avizo banky o zaplaceni sménky
15.9.2007 | dluznikem 131 000 K¢ | 232 313
15.9.2007 | ¢asové rozliSeni ke dni splatnosti:
urokovy vynos do doby splatnosti
sménky 4000Kc| 384 | 666
urok z eskontniho uvéru 4201 K| 562 381
Dluznik sménec¢nou sumu bance neuhradil
5 Ucet | Utet
Datum Popis ucetni operace Castka MD D
31.12.2006 | urokovy vynos za obdobi 1-12/06 6000 K¢| 384 | 666
urok z eskontniho Gvéru za ob. 1-12/06 6276 KE| 562 381
15.9.2007 | avizo banky o nezaplaceni sménky
zinkasovani sménecného uvéru 131 000 K¢ | 232 221
vraceni sménky 131 000 K¢| 65 313
15.9.2007 | casové rozliseni ke dni splatnosti:
urokovy vynos do doby splat. sménky 4000K¢| 384 | 666
urok z eskontniho uvéru 4201 K¢| 562 381

Ma-li sménka plnit vyhradné funkci zajisténi pohledavky vyplyvajici z obchodniho

vztahu, pak se o takovychto sménkach neuctuje na zvlaStnich uctech, ale sleduji se pouze

V podrozvahové evidenci v u¢tovych skupinach 75 — 79 — podrozvahové ucty. Rozclenéni

smének na sménky jako platebni prostiedky a zajiStovaci prostfedky mitize byt nékdy

velmi obtizné, protoze jiz ze samotné podstaty sménky vyplyva jeji zajiStovaci funkce.
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Proto je vzdy nezbytné nutné vychazet z veskeré smluvni dokumentace, ktera je ke sménce

dostupna, jako jsou napi. kupni smlouvy, faktury, zapisy z jednéani apod.

54.2 AMERICKA UCETNi UPRAVA

Dle americkych ucetnich standardi (US GAAP) ucetni jednotky o sménkach k
inkasu uctuji jako o pohledavkach. To znamenad, ze sménecna suma je zachycena v rozvaze
spolecnosti na stran¢ aktiv. V aktivech jsou dale tyto pohledavky vyplyvajici ze
sméneénych operaci ¢lenény na kratkodobé a dlouhodobé smeénecné pohledavky.
Analogicky je uctovano o sménkach k thradé. Sménky k uhradé jsou v ucetnictvi
vykazovany jako kratkodobé ¢i dlouhodobé zavazky plynouci ze sménecnych operaci.

V rozvaze jsou pak zobrazeny na stran¢ pasiv.

Tento postup Gctovani o sménecnych operacich je velmi podobny postupu uétovani
dle Ceskych ucetnich standardt. Je-li na sménce navic sjednan sménecny trok (smeénecna
suma je Urocena ode dne vystaveni sménky do uhrazeni sménecné sumy), pak véfitel pfi
uhradé sménecné sumy navic uctuje o Urokovém vynosu, ktery je smenecnikem
(dluZznikem) uhrazen spolu s thradou sménecné sumy. Pokud je UrocCena kratkodoba
sménka (se splatnosti do jednoho roku), ctuje véfitel o tomto Groku jednorazové pii jeho
uhrad¢. V piipadé€, Ze je sménka vystavena na del$i dobu, neZ jeden rok, pak véfitel Gctuje
K rozvahovému dni o sméneéném uroku pfipadajicim na bézné Wucetni obdobi.
K rozvahovému dni oviem neni udetnd navySena sménecna pohledavka. Urok je
k rozvahovému dni zatétovan do vynosi a proti tomuto vynosu je zat¢tovana urokova

pohledavka.

Priklad ¢. 1

Piedpokladejme, ze panu Laurenu Rollandovi byl bankou poskytnut dne 30. srpna
2005 avér ve vysi 1.000,- USD. Pan Rolland podepsal dne 30. srpna 2005 sménku vlastni,
ve které se zavazal zaplatit bance Continental Illinois ¢astku 1.000,- USD, plus stanoveny
urok. Tato sménka bude splatnd po uplynuti jednoho roku ode dne jejiho vystaveni.
Sménecnd suma je urocena 9 % p.a. Pro zjednoduSeni v tomto piipadé¢ nebere v potaz

Casové rozliSeni urokového vynosu.
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Zachyceni ucetni operace z hlediska banky:

Datum

Popis

MD

30.8.2005

Poskytnuti uvéru
a) smeénky dluznika
b) hotovost

$1 000

$1 000

30.8.2006

Inkaso splatné sménky
a) hotovost

b) sménky dluznikt

¢) urokovy vynos

$1 090

$1 000
$90

Piiklad €. 2

Predstavme si, ze spolecnost Tacco, Inc. neni schopna uhradit splatnou fakturu

2.400,- USD, pficemZ sménecna hodnota bude trocena 9 % p.a.

Zachyceni ucetni operace z hlediska spole¢nosti Hoffman Supply:

spole¢nosti Hoffman Supply, ktera je splatna do 15 dnd. Ob¢ spole¢nosti se dohodly na
odlozeni platby o jeden rok. Tento odklad bude realizovan prostiednictvim akceptace

sménky, kterd bude vystavena (a akceptovana) dne 1. 10. 2005 na sménecnou sumu ve vysi

Datum Popis MD

1.10.2005 | Akcept sménky
a) sménky dluznikt $2 400
b) uéty pohledavek $2 400

31.12.2005 | rozvahovy den

a) urokovy vynos $54
b) urokové pohledavka $54

1.10.2006 | Inkaso splatné sménky
a) hotovost $2 616
b) sménky dluznika $2 400
¢) urokovy vynos $162
d) arokova pohledavka 54

Priklad ¢. 3

Ptredpokladejme, ze 20. srpna 2005 prodala spolec¢nost General Electric stavebni
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stroj spolecnosti Dorman Builders v cen¢ 15.000, USD. Spole¢nost Dorman vystavila ve

prospech spole¢nost General Electric 90 denni sménku vlastni, kterd je tirocena 10 % p.a.




Zachyceni ucetni operace z hlediska General Electric:

Datum Popis MD
20.8.2005 | vystaveni sménky
a) sménky dluznikl $15 000
b) trzby z prodeje $15 000
20.11.2005 | Inkaso splatné sménky
a) hotovost $15 375
b) sménky dluznikd $15 000
¢) urokovy vynos $375
Priklad ¢. 4

Tento ptiklad vychazi ze stejného zadéni, jako ptiklad 3. Rozdil je pouze v tom, ze

spole¢nost GE nebude drzet sménku az do jeji splatnosti, ale sménku:

a) po 30 dnech jejiho drzeni odproda (diskontuje) za cenu 15.170,- USD;
b) po 60 dnech jejiho drzeni odproda (diskontuje) za cenu 14.980,- USD.

Zachyceni ucetni operace z hlediska GE:

Varianta a)
Datum Popis MD
20.8.2005 | vystaveni sménky
a) sménky dluznik $15 000
b) trzby z prodeje $15 000
20.9.2005 | prodej sménky
a) hotovost $15 170
b) sménky dluznikl $15 000
¢) trokovy vynos $170
Varianta b)
Datum Popis MD
20.8.2005 | vystaveni sménky
a) sménky dluznikl $15 000
b) trzby z prodeje $15 000
20.10.2005 | prodej sménky
a) hotovost $14 980
b) sménky dluzniki $15 000
¢) urokovy naklad $20
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Z vyse uvedenych prikladd je patrné, ze postup uctovani o sménecnych operacich,
at’ jiz o samotné hodnoté¢ sménky k inkasu, popt. k thradé ¢i o trokovych vynosech ¢i
nékladech se sménkou spojenych je velmi podobny Géetnim postuptim uZivanym v Ceské

republice.

5.4.3 UCTOVANI 0 SMENKACH DLE IFRS

Dle Mezinarodnich standarda ucetniho vykaznictvi (IFRS) je o sménkach uctovano
jako o finan¢nich nastrojich. Konkrétné€ je postup uctovani a ocenovani financnich nastroji
upraven ucetnim standardem ¢. 39 — | Financni néstroje: uctovani a ocefiovani‘ a dale také

ucetnim standardem €. 32 — ,,Finan¢ni nastroje: zvetejilovani a prezentace*.

Dle IFRS bé&zné typy financnich aktiv, jez ptedstavuji smluvni pravo v budoucnu
ziskat pen¢zni prostiedky, a finan¢nich zavazki, jez predstavuji odpovidajici smluvni
zavazek v budoucnu penézni prostiedky zaplatit, jsou:

a) pohledavky a zavazky z obchodniho styku;
b) sménky prijaté a vystavené;

C) uvéry poskytnuté a piijaté;

d) dluhopisy pfijaté a vydané.

Podnik je povinen zachytit finan¢ni aktivum nebo finan¢ni zavazek v rozvaze,
jakmile se stane stranou smluvniho vztahu tykajiciho se finan¢niho nastroje. Naproti tomu
dale oductuje finan¢ni aktivum nebo jeho ¢ast v ptipade, ze ztrati kontrolu nad smluvnimi
pravy k tomuto finan¢nimu aktivu (nebo jeho c¢asti). Podnik tuto kontrolu ztrati, pokud
uplatni prava na vyhody definované smlouvou, pokud tato prava zaniknou nebo pokud se
podnik téchto prav vzda. Oductovanim se v tomto piipadé rozumi vyvedeni finanéniho
aktiva nebo zavazku nebo jejich ¢asti z rozvahy podniku.

Urceni toho, kdy podnik ztratil kontrolu nad finan¢nim aktivem, zavisi jednak na
postaveni podniku a jednak na postaveni piejimajiciho. Pokud postaveni jedné ¢i druhé
strany naznacuje, zZe si prevadéjici udrzel kontrolu nad finan¢nim aktivem, nebude finan¢ni
aktivum z rozvahy ptevadéjiciho vynato.

Z vySe uvedenych postupl, je patrné, Ze postup pii zauctovani a odictovani
finan¢niho néastroje je prakticky totozny s ¢eskymi ucetnimi postupy a také s americkym

ucetnimi principy.
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Co se tyce ocenovani financnich nastroju, pak ani zde nevznikaji mezi jednotlivymi
ucetnimi systémy vyraznéjsi rozdily. Dle IFRS se finan¢ni aktivum nebo finan¢ni zédvazek
pii prvotnim zaaltovani ocenuje pofizovaci cenou, ktera se rovnd realné hodnoté
protihodnoty poskytnuté (v ptipadé aktiva) nebo piijaté (v ptipadé zavazku) za financni
aktivum nebo zavazek. U vSech financnich aktiv a zavazkli se do prvotniho ocenéni
zahrnuji také transak¢éni naklady, tj. ndklady, které pfimo souviseji s nabytim nebo

pozbytim finan¢niho aktiva nebo zavazku.
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6 SMENKY V BANKOVNI PRAXI

Se sménkami samoziejmé pfichazeji do styku pfedevSim bankovni domy, které
zajistuji vyporadani sménecnych obchodl pro podnikatele a pravnické osoby, ale stejné
sluzby mohou poskytnout také fyzickym osobdm nepodnikatelim. Produkty a sluzby
spojené se sméne¢nymi obchody jsou zpravidla zajistovany specializovanymi odbory
bank, které se zabyvaji financovanim obchodu, dokumentarnimi transakcemi a bankovnimi
zarukami.

Za Ucelem zjiSténi rozsahu poskytovanych sluzeb ze strany nejvétSich ceskych
bankovnich ustavi, tykajicich se sméneénych obchodi byly analyzovany veskeré dostupné
informace, které bankovni domy poskytuji, a to prostiednictvim svych internetovych
stranek, popf. pfimym dotazovanim pracovnikii odpovédnych za provadéni téchto
specifickych operaci. Jelikoz se jednd o velmi specializovanou ¢innost bank, nejsou
vétsinou dostupné ani zakladni informace tykajici se sménecnych operaci. Bankovni domy
byly vétsinou ochotny zvefejnit pouze zakladni informace tykajici se rozsahu nabizenych
sluZzeb a vyse poplatkil za jednotlivé tkony. Detailni interni smérnice a postupy tykajici se
sménecnych obchodli jsou bankovnimi domy (logicky) utajovany a nejsou vefejné
pfistupne.

Z celkové analyzy nabizenych produkti vyplynulo, Ze vétSina bankovnich domut
poskytuje zakladni sluzby spojené s inkasem sménky a obstaranim akceptu, popf. avalu
sménky. Tyto sluzby jsou vétSinou bankami poskytovany jak ve vztahu k tuzemskym
sménkam, tak také ke sménkam zahrani¢nim. Nicméné poplatky za provedeni zminénych
sluzeb byvaji bankovnimi domy vétSinou stanoveny pouze pro ,,standardni® obchodni
ptipady. Pokud se jedna o sménky, které jsou vystaveny na vyssi sumy (2 a vice milidény)
¢i zahraniéni sménky, pak jsou poplatky za poskytnuté sluzby bankami stanovovany
individudlné. Nékteré bankovni domy také nabizeji poskytnuti eskontniho Gvéru.

Pti provadéni prizkumu mezi jednotlivymi bankami byl kladen diraz pfedev§im na
nejvetsi bankovni domy ptlisobici na cCeském bankovnim trhu, mezi které patii
Ceskoslovenska obchodni banka, a.s., Komeréni banka, a.s. a Ceska spofitelna, a.s. Tyto
bankovni domy patii na uzemi Ceské republiky mezi tradi¢ni (a samoziejmé nejvétsi)
poskytovatele bankovnich sluzeb jak pro soukromou, tak pro komer¢ni klientelu (malé a
sttedni firmy, velké firmy a korporace). Aby byl prizkum objektivni, byli do néj také
zahrnuti dva ndhodn& vybrani zastupci mensich bank a to E-banka, a. s. a Zivnostenska

banka, a. s.
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V nasledujicich odstavcich budou uvedeny vysledky analyzy sluzeb nabizenych
jednotlivymi bankami. U kazdého produktu je uveden rozsah nabizenych sluzeb, popft. také
produkty specifické pro danou banku. Zaroven jsou zde porovnany vyse poplatkl, které
banky za jednotlivé ukony uctuji. Piiloha ¢. 2 této diplomové prace obsahuje tabulku s
aktudlnim seznamem poskytovanych sluzeb a vysi uctovanych poplatkli pro vSechny vyse
uvedené banky. OvSem vzhledem ke struktuie cenikl jednotlivych bank, nebylo vzdy
mozné u kazdé banky ptifadit ke konkrétni sluzbé také konkrétni poplatek a to predevsim
z toho divodu, ze nékterd banka tuto sluzbu neposkytovala, popt. ji méla zpoplatnénu

Vv ramci jiné sluzby nebo poplatek stanovovala individualné pro konkrétni obchodni piipad.

6.1 ZAJISTENI AKCEPTACE SMENKY

Tato zakladni sluzba je nabizena vS§emi bankami, ve kterych byl prizkum provadén.
Poplatek za akcept sménky je totozny u Komeréni banky, Ceské spotitelny, CSOB a
E-banky a to 500,- K¢&. Pouze Zivnostenska banka nabizi tuto sluzbu za vyssi poplatek a to
za 1.000,- K¢.

6.2 OBSTARANI INKASA SMENKY

Obstarani inkasa sménky je dal§i zadkladni sluzbou, ktera je nabizena vSemi
oslovenymi bankami. Poplatek za inkaso sménky je vybirdn procentem ze sménecné ¢astky
a vSechny banky maji stanoveny jeho maximalni a minimalni vysi. N&které banky navic
rozliSuji mezi inkasem tuzemské a zahrani¢ni sménky, i kdyz poplatky dosahuji v obou
ptipadech stejné vyse. Komercni banka jako jedind dale stanovuje rozdilnou vysi poplatku
za inkaso sménky pro své klienty a pro klienty ostatni. V ptipad€ svych klienti za tuto
sluZzbu inkasuje poplatek ve vysi 0,3 % ze sménecné Castky (min. 1.000,- K¢, maximalné
15.000,-). Pro ostatni klienty banka navySuje zakladni procento poplatku z 0,3 % na 0,5 %,
dale navySuje minimalni vysi poplatku z 1.000,- K¢ na 1.500,- K¢ a také maximalni vysi
poplatku z 15.000,- na 25.000,- K¢.

Ostatni banky za tuto sluzbu vybiraji poplatky ve shodné vysi a to 0,3 % ze
sménecné c¢astky (min. 1.000,- K&, maximalné 20.000,- K¢), vyjma CSOB, ktera za
obstardni inkasa sménky uctuje poplatek ve vysi 0,2 % ze sménecné sumy, piicemz
minimalni a maximalni vyse poplatku je stejna jako u ostatnich bank. Pouze Zivnostenska

banka ma stanovenu vys$s$i maximalni vysi poplatku a to 30.000,- K¢ namisto 20.000,- K¢.
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V pfipadé obstarani inkasa sménky s negativnim vysledkem vybiraji banky
jednorazovy poplatek v podobné vysi, a to K& 1.000,- (CSOB 900,- K&). Pouze
Zivnostenska banka v tomto piipadé vybira jednorazovy poplatek 1.500,- K& a Komeréni
banka identickou castku (1.500,- K¢) uctuje klientim, kteti u ni nemaji zalozeny svij

bankovni udet.

6.3 ESKONTNIi UVER

Podstatou tohoto uvérového obchodu je odkoupeni obchodni sménky bankou od
klienta (véfitele ze sménky) a to pfed lhiitou jeji splatnosti za cenu rovnajici se sménecné
sumg, snizené o diskont (tj. urok za dobu od eskontu sménky do jeji splatnosti). V dobé
splatnosti sménky je sménka predlozena k uhradé sméneénému dluznikovi, pfip. avalistim
nebo dalS$im osobdm ze sménky zavazanym. V ptipadé¢, Ze sménka neni ve stanovené dobé
uhrazena, jsou dluzné ¢astky uhrazeny klientem, jemuz byl eskontni Givér poskytnut.

Eskontni uvér se poskytuje jednordzové, piip. opakované na zékladé uzaviené
ramcové smlouvy o eskontu smének (tzv. sménecného obliga). V soucasné dobé
poskytnuti eskontniho uvéru svym klientiim nabizi pouze Ceska spofitelna a Komeréni
banka. Obecné je vhodné, aby klient pfed uzavienim kontraktu, ve kterém bude sménka
figurovat jako platebni prostfedek, nejdiive kontaktoval banku a domluvil se s ni pfedem
na podminkach pozdéjSiho odkupu sménky.

Ceska spoFitelna takovyto typ financovani podmiiiuje svym provéfenim viech
nalezitosti sménky (smének), provedenim a kladnym vyhodnocenim dikladné finanéni
analyzy osob ze sménky (smének) zavazanych, ziskanim souhlasu pfisluSnych organi
banky a podepsanim odpovidajici Uvérové dokumentace. Podminky konkrétniho
uvérového obchodu zejména vysSe urokové sazby se sjednavaji v tomto piipadé
individualné. Tato banka ovSem vybird eskontni provizi za komplexni posouzeni a
vyhodnoceni sménky piedlozené k eskontu a to u smeéne¢né sumy od 100 tis. K¢ do 2 mil.
ve vysi K¢ 1.000,-, a u sménecné sumy nad 2 mil. K¢ je tato eskontni provize stanovovana
bankou individudlni az do vyse 0,05 % ze sménecné sumy, maximalné 10.000,- K¢.

Komer¢ni banka jiz tradicné nabizi svym klientim z fad podnikateld, podnikl a
municipalit eskont tuzemskych a zahrani¢nich smének. Eskontni provize se pohybuje od
0,2 % ze sménecné castky (min. 2.000,- K¢) v piipadé provedeni eskontu tuzemskych
smének az po 0,5 % ze sménecné Castky v pfipad€é eskontu zahrani¢nich smeének. Pfi
odkupu smének Fondu narodniho majetku Ceské republiky je eskontni provize sniZena na

0,05 % ze sménecné ¢astky (min. 1.000,- K¢, maximalné 10.000,- K¢).
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V grafu €. 1 je znazornén vyvoj hodnoty smeénecnych uvért poskytnutych vSemi
némeckymi bankami v letech 1948 — 1998. Z tohoto grafu je patrna vzestupna tendence
objemu uvérh, ktera trvala od pocatku sledovani udaji az do konce osmdesatych let
minulého stoleti, kdy doslo k poklesu celkové hodnoty poskytnutych uvért. Tento pokles
bude mit zfejmé podobné pftiCiny, kter¢ mél utlum v poskytovani eskontnich uvéri
¢eskymi bankami v devadesatych letech minulého stoleti. Spolecnym jmenovatelem pro
pokles téchto specifickych uvért je tedy vétsi ochota obchodnich bank poskytovat svym
klientim uvéru (odpada potieba financovani dodavatelskymi uvéry) a samoziejmé se také
na tomto poklesu nemalou mérou podilelo stale vice se rozSifujici vyuzivani jinych
zpusobu financovani pohleddvek (rozsifeni cinnosti factoringovych a forfaitingovych
spole¢nosti). Navic jak jiz bylo dfive uvedeno, Bundesbank jiz od konce devadesatych let

minulého stoleti ani nepfijima sménky k eskontu.

Graf é. 1

Vyse sménecénych uvéra poskytnutych némeckymi bankami v letech 1948-1998
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Zdroj: Deutsche Bundesbank, Zeitreihen-Datenbank
(hodnoty jsou uvedeny v miliardich DEM)

Vzhledem k pfechodu némecké ekonomiky na jednotnou evropskou ménu a také
vzhledem Kk mirnym uapravam v metodice vykazovani statistickych dat némecké

Bundesbank je dalsi vyvoj sménecnych tveérta v letech 1999 az 2006 zobrazen v Grafu €. 2.
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Némecka centralni banka od roku 1999 jiz ve své statistice neuvadi vysi sménecnych
uvért, poskytnutych vSemi bankovnimi subjekty, ale tzv. ,,sménecné portfolio®. Dle
metodickych postupti Bundesbank je ovSem toto sménecné portfolio de facto totozné s vysi
poskytnutych sménecnych tvéra. I v tomto ptipadé mizeme stejné jako na Grafu €. 1 vidét

klesajici tendenci sménecného portfolia, kterd je trvala od roku 1999 az do roku 2006.

Graf¢é. 2

VysSe sménecéného portfolia némeckych bank v letech 1999-2006
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Zdroj: Deutsche Bundesbank, Zeitreihen-Datenbank
(hodnoty jsou uvedeny v miliardaich EUR)

Z obou vyse uvedenych grafi je patrné, ze celkové mnozstvi poskytovanych
sménecnych aveéra v§emi némeckymi bankami jiz od pocatku devadesatych let minulého
stoleti klesa, ptfi¢emz neustaly pokles trva az do soucasnosti. Pro srovnani je zajisté dobré
uvést, ze sménecné Uvery se v némecké (obdobné jako v ceské republice) nikdy vyraznym
zpusobem nepodilely na celkovych uvérech poskytnutych bankovni soustavou. Pro
ilustrace v dob¢, nejvétsiho rozsifeni (tj. v roce 1991) byly poskytnuty sménecné tvery ve
vysi 64,9 mld. DEM, piicemz celkova vyse poskytnutych vSech druhti Gvért Cinila 3335
mld. DEM, coz ptedstavuje zhruba 1,95procentni podil sménecnych uvérii na vsech
poskytnutych tvérech. V soucasné dobé se sménecné uvéry svou vysi (2,7 mld. EUR)

podileji v némecké ekonomice na celkovych tvérech zhruba 0,07 %. V absolutnim
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vyjadieni ¢éastka téméf 3 miliard EUR neni mala, ovSem v relativnim vyjadfeni se na

celkovych uvérech v soucasné dobé podili prakticky zanedbateln¢.

BohuZel Ceska narodni banka nesleduje ve svych statistikich vysi sméneénych
uvért poskytovanych bankami, podobné jako Bundesbank. Neni proto mozné porovnat

vyvoj stejné statistické polozky v ¢eské republice.

Alesponl ¢asteCné je mozné porovnat vyvoj hodnoty ostatnich smének v drzeni
némeckych a Ceskych bank (do této polozky nejsou zapocitany hodnoty depozitnich
smének). Nasledujici graf zobrazuje mnozstvi smének, které byly v drzeni vSech
némeckych bank, v letech 1998 az 2005. Z grafu je na prvni pohled zifejmé, ze celkova

hodnota smének v drzeni bank mé neustéle klesajici tendenci.

Graf &. 3

Hodnota smének v drzeni némeckych bank v letech 1998-2005

14000

12000 \\
10000

8000 \\

6000 \\

4000 \\\

2000

\\

1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005

Zdroj: Deutsche Bundesbank, Bankenstatistik Mérz 2006
(hodnoty jsou uvedeny v roce 1998 v mil. DEM, od roku 1999 v mil. EUR)

Graf €. 4 ukazuje vyvoj stejné polozky aktiv u Ceskych obchodnich bank v obdobi
od ledna 2004 do prosince 2005. BohuZel nejsou k dispozici srovnatelnd data za delsi

obdobi, jelikoZ v roce 2003 zménila Ceska narodni banka metodiku vykaznictvi cennych
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papiri a z tohoto diivodu neni mozné data pted rokem 2004 do srovnani zahrnout. Z tohoto
grafu je i vzhledem k velmi kratkému obdobi ovSem patrny obdobny trend poklesu
mnozstvi ostatnich smének v drzeni obchodnich bank. Predev§im od pocatku roku 2004 se
jejich hodnota rapidné snizila. V soucasné dobé (data za bifezen 2006) se tak ostatni
sménky podileji na celkovych aktivech ¢eskych obchodnich bank naprosto zanedbatelnou
hodnotou. Nejedna se ani o jednu setinu procenta celkovych aktiv bank. Podobné
zanedbatelna je také hodnota smének v Némecku, kde na konci roku 2005 piedstavuje

jejich hodnota cca Ctyii setiny procenta z celkovych aktiv bank.

Grafé. 4

Hodnota ostatnich smének drzenych ¢eskymi obchodnimi bankami v
obdobi od ledna 2004 do bfezna 2006
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Zdroj: Ceské narodni banka — databaze ¢asovych fad ARAD

(hodnoty jsou uvedeny v mil. K¢)

Eskont smének je v Ceské republice provadén jak obchodnimi bankami, tak i
centralni bankou. V nésledujicich odstavcich jsou uvedena nékterd zakladni pravidla, podle
nichz se #idi Ceska narodni banka (CNB) pii provadéni nakupu exportnich smének a jejich
zpétného prodeje. Tato pravidla jsou uvedena v Ufednim sdéleni CNB o podminkéach
provadéni eskontu exportnich smének. Kazda komeréni banka md moznost si urcit pro

eskont smének sva vlastni (ovSem pouze piisnéjsi) pravidla.
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Za exportni sménky povazuje CNB sménky finanéni, cizi, vystavené bankami na
jejich vlastni fad v ptipadech, kdy poskytuji uvér v K¢ vyvozci zbozi tuzemské vyroby do
zahraniCi, pficemz vyvozce je majitelem pohledavky za zahranicnim odbératelem.

CNB muize nakupovat od bank exportni sménky sepsané v Eeském jazyce, zné&jici
na koruny Geské, vystavené a splatné na tzemi Ceské republiky, akceptované
sménecnikem, kde sménecnik svym podpisem stvrzuje, Ze k zaplaceni ptijima celou ¢astku
uvedenou na sménce a které maji vSechny nalezitosti podle zdkona sménecného a
Sekového ¢. 191/1950 Sb.

CNB miize vymezit a podle potfeby a zaméri ménového programu orientovat
uvérovou politiku vii¢i bankdm jen na podporu vyvozu nékterych druht zbozi a jen do
nékterych vybranych teritorii. CNB je opravnéna k ovéfeni spravnosti uvadénych tdaji a
kdykoliv si mze vyzadat piedlozeni konkrétniho prikazu o uskutecnéné dodavce (napt.
kopie kontraktu, faktury, celni a dopravni dokumenty atd.)

Termin splatnosti exportni sménky mize presdhnout maximalné o 7 kalendainich
dni dohodnuty termin uhrady pohledavky zahrani¢nim odbératelem tuzemskému
exportérovi.

K ndkupu mohou byt pfedlozeny sménky, které jsou podepsany dvéma sménecné
zavazanymi subjekty, z nichZ jeden je vzdy podpisem banky, kterd poskytla avér ceskému
vyvozci na kryti pohledavky do zahrani¢i. Uvérujici banka musi mit u CNB veden sviij
ucet.

Rozhodujici pro ndkup sménky je jeji kvalita. Zptsob a vysledky hodnoceni bonity
sméneéné zavazanych subjektli jsou uréeny pouze pro vnitini pottebu CNB.

Sménky, které jsou pfijimany k eskontu, museji byt origindlem a prvnim
stejnopisem. Nesméji byt poSkozené a na jejich licni stran€ neni Skrtdno nebo opravovéno.
Maji dobu zbytkové splatnosti maximaln€ 6 mésicti (180 kalendainich dnti), jsou splatné u
nékteré z bank s povolenou &innosti na uzemi CR, maji pevné stanoveny den splatnosti a
mésic splatnosti je vypsan slovy. Uvadé¢ji stejnou nomindlni hodnotu sménky napsanou
Cisly a vypsanou slovy. Jsou akceptovany hlavnim sménecnym dluznikem v plném rozsahu
sménecné sumy. V textu uvadéji jako hlavniho smeénecného dluznika vzdy jednu
pravnickou osobu — podnikatele. Obsahuji dolozku ,,bez protestu®.

K eskontu banka piedklada soupis smének, ktery je podepsan pracovniky banky.
Sménky uvadeéné na soupisu, které maji umistény indosament na rubu sménky ve znéni

»Za nas na fad Ceské narodni banky*, musi dale obsahovat razitko a podpis opravnénych
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zastupci banky. Indosament musi byt bezpodminecny, prevadéjici vSechna prava ze
smenky.

Podobna pravidla plati 1 pro reeskont smének. Ten se opét fidi ufednimi sdélenimi
CNB. Komeréni banky nakupuji tuzemské sménky svych klientdi obvykle se zamérem
nabidnout je CNB k odkupu. Paklize CNB po provéfeni sménky odkoupi, kredituje et
nabizejici banky. Komer¢ni banka je pak sedm dni pied splatnosti smének vyzvana k jejich
vyzvednuti. CNB indosuje sménky zpét na komeréni banku a pfenechava na ni inkaso

smének.

6.4 OSTATNI BANKOVNI PRODUKTY A SLUZBY ZALOZENE NA SMENKACH

Komercni banka jako jedind ze zkoumanych bank nabizi také kromé standardniho
rozsahu sluzeb souvisejicich se sménecnymi obchody také specificky produkt investi¢niho
bankovnictvi, ktery je urcen pravnickym i fyzickym osobdm a to pfedevs§im klientim, ktefi
chtéji kratkodobé¢ pujcit finan¢ni prostredky a také je odpovidajicim zptisobem zhodnotit.

Ugelem tohoto produktu je najit pro klienta, ktery si chce kratkodobé pajéit
finan¢ni prostfedky protistranu na trhu, kterd je ochotna mu tyto prostfedky pujcit. Banka
pfi celé transakci sehrdva pouze roli obstaravatele a vyhledavd vhodné protistrany
obchodu. Od emitenta i investora banka inkasuje smluvni provizi za obstarani obchodu.
Podstatné ovsem je, ze médiem celé této transakce je finanéni sménka vlastni, ktera je
vystavena Komer¢ni bankou jménem emitenta (dluznika) na fad investora (véfitele). Tato
sménka je prevoditelnd a jeji splatnost mize €init 1 den az 12 mésici. Kreditni riziko
emitenta nese investor. Komer¢ni banka investorovi ozndmi pouze obchodni jmeéno
emitenta. Investor musi byt klientem Komeréni banky a emitent musi byt bud’ finan¢ni
instituci, nebo klientem Komer¢ni banky.

Za ptedpokladu, Ze sménka zlstava v Uischové Komercéni banky, banka také
zajistuje:

- vypotadani v den valuty obchodu;

- vypotadani v den indosace (jestlize investor sménku déle prodava);

- automatickou prezentaci sménky vden jeji splatnosti a nasledné jeji

vyporadani.
Obchod je vzdy uzaviran telefonicky s dealerem Klientskych obchodi, pficemz investor i
emitent obdrzi ke kontrole konfirmaci uzavieného obchodu obsahujici parametry

transakce.
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V soucasné dobé Komercéni banka nabizi tento produkt ve tfech ndsledujicich

modifikacich:

Program CEZ — emitentem Vv tomto programu je spole¢nost CEZ, a. s. Sménka
je emitovana v korunach a minimalni objem jednoho obchodu ¢ini 20 mil. K¢.
Komeréni banka ma piistup na aukce, které spole¢nost CEZ vyhladuje za
ucelem ziskani finan¢nich prostfedki vydanim vlastnich finan¢nich smének.
Banka mize na aukci pfedlozit klientovu objednavku. Vzhledem k nomindlnim
hodnotam sménecnych blanketi musi byt vyse klientovi objednévky nasobkem
5 mil. K¢. Cela objednavka miZe zlstat neuspokojena nebo muiZe byt kracena
(opét na nasobky 5 mil. K¢) a to podle vysledku aukce.

Program STE — emitentem v tomto programu je spole¢nost STE, a. s. Sménka
je emitovana v korunach a minimalni objem jednoho obchodu ¢ini 1 mil. K¢.
Komer¢ni banka ma opét pfistup na aukce spole¢nosti STE a miize zde svym
jménem ptedlozit klientovu objedndvku. Pokud Komeréni banka tuto
objednavku akceptuje, proda sménku klientovi, a to za cenou, kterou klient
V objednavce nabidl.

Program Ruzni emitenti — v tomto programu miiZe byt sménka emitovana
v riaznych ménach (CZK, EUR, USD, SKK). Minimalni objem jednoho
obchodu ¢ini 20 mil. K¢ nebo ekvivalent této Castky v jiné méné, v niz je

sménka emitovana.

Vyhody finan¢nich smének vlastnik:

pro emitenta:

automatické vypotadani v den valuty i v den splatnosti obchodu;
pfistup k penéznim prostfedkiim za ptedem znamy Urok a s pfesné stanovenou
dobou splatnosti;

sjednani obchodu po telefonu.

pro investora:

automatické vypotradani sménky v den valuty i vden splatnosti obchodu,
piipadné v den indosace (pokud investor sménku dale prodava);

bezplatna automaticka prezentace sménky v den splatnosti;

zhodnoceni volnych finanénich prostiedki, které odpovidé ratingu emitenta na
finan¢nim trhu; Grok i doba splatnosti jsou pfedem znamy;

sjednani obchodu po telefonu.
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Tento produkt je skvélym piikladem toho, jak je mozné v obchodni praxi vyuzit
vSech prednosti sménky. I kdyZ je zde sménka vyuzita v trochu neobvyklé roli, pfindsi
velké vyhody jak pro emitenta (dluznika), tak pro samotného investora (vétitele). Samotna
sménka v tomto piipadé¢ umoziiuje svému emitentovi velmi rychlé ziskani potfebnych
finan¢nich prostiedkll na pozadovanou dobu a za pozadovanych urokovych podminek, a to
tak efektivnim zpisobem, jaky by zfejmé nebyl schopen zajistit zaddny jiny druh cenného
papiru ¢i kontraktu. V tomto ptipad€ jediny list papiru dokaze pfinést emitentovi fadove
desitky milionti korun, aniz by emitent musel provadét napt. emisi dluhopist, ¢i
pripravoval vétsinou slozité a rozsahlé¢ uvérové kontrakty. Vystaveni sménky je v tomto
ptipadé¢ velmi rychlé a efektivni a to nejen pro samotného emitenta, ale také pro investora.
Timto zplGsobem je de facto emitentovi poskytovan klasicky uvér, ale bez jakékoliv
uvérové smlouvy bez jakéhokoliv pricinného majetkopravniho vztahu, proto je pro tento
typ transakce sménka nejvhodnéj$im instrumentem.

Emitentovi je umoznéno pruzné fizeni kratkodobych finan¢nich zdroji
prostfednictvim emise smének v rdmci sméneéného programu. Nespornou vyhodou tohoto
produktu je moznost ziskani finan¢nich prostfedkti za fixni irok a samoziejmé také za
uhradu provize za obstarani celého obchodu, jejiz vySe je ovSem emitentovi také dopfedu
znama a je tedy mozné ji povaZovat, stejné¢ jako Urok, za fixni. Neméné vyhodna je také
moznost zpétného odkupu financni sménky emitentem (Uhrada zavazku pred datem
splatnosti sménky bez sankci).

Naproti tomu také samotnému investorovi tento produkt piinasi nesporné (dalo by
se fici aZ neCekané) vyhody. Nejenze investor muze docasné ulozit své volné penézni
prosttedky do relativné bezpe¢ného aktiva, ale ziské také odménu ve formé fixniho uroku,
ktery je vysS§i nez turok z depozitnich produktd. Bezpecnost produktu je zajiSténa
emitentovym skvélym ratingem, ktery poskytuje investorovi potfebnou miru jistoty. Navic
snad nejvétsi vyhodou tohoto produktu je likvidnost vlozenych finan¢nich prostfedka.
Investor se mize bez jakychkoliv sankci, v pfipadé potieby, rozhodnout pro odprode;j
(indosaci) sménky. Tato moznost je zajiSt€éna obchodovatelnosti sménecné pohledavky

prostfednictvim indosamentu.

6.5 DEPOZITNI SMENKY

Depozitni sménky jsou sménky vlastni, které jsou vystavovany piimo bankou.
Banka se v nich zavazuje zaplatit uritou penézni sumu v mist¢ a ¢ase uvedeném na

sménce. Smeénky jsou splatné v konkrétnim Casovém intervalu vyzna¢eném na smeénce.
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Samoziejmé se jednd o pievoditelny cenny papir, ktery spliiuje vSechny zdkonem
stanovené¢ formalni a obsahové nalezitosti na sménku kladené. Depozitni sménka je
vystavovana zpravidla se splatnosti 7 nebo 14 dni, piipadné 1, 3, 6 nebo 12 mésict.
Vzhledem Kk tomu, ze se jednd o sménky s fixni splatnosti, neni banka povinna proplatit
sménku pred uvedenym datem splatnosti. Smeénka obsahuje také urokovou dolozku, ktera
stanovuje pevnou urokovou sazbu. Touto sazbou je sménka troena ode dne vystaveni do
dne dospélosti sménky. V den splatnosti sménky je tedy jejimu majiteli vyplacena
sménecné suma vcetné smeénecného Uroku. Banky vétSinou uddvaji minimalni ¢astky, na
které muze byt depozitni sménka vystavena. V piipadé Komercni banky tato minimalni
Castka predstavuje 500.000,- K¢, 40.000,- EUR nebo 40.000,- USD. Jestlize objem
prostfedkl presahuje 1 mil. K¢, je mozné u Komer¢ni banky sjednat individualni urokovou
sazbu. Za hlavni vyhody depozitnich smének lez pokladat vyssi zhodnoceni,nez na bézném
uctu, prevoditelnost (vyuziti pro vyrovnani zavazkd vici obchodnim partnerim), moznost
vyuziti depozitni sménky pro jiSténi a v neposledni fad¢ také bezplatné vystaveni i
proplaceni.

Dale Komeréni banka opét jako jedina provadi proplaceni a odkup smének Fondu
narodniho majetku Ceské republiky, a to na zékladé ,,Smlouvy o udéleni mandatu
vyplatniho mista* ¢. 3455/05/99 ze dne 14.9.1999 uzaviené¢ s Fondem narodniho majetku
Ceské republiky. Tato sluzba je vefejnosti nabizena pouze prostfednictvim vybranych
pobocek. Vlastni sménky vystavené Fondem narodniho majetku jsou formou vypotadani
Ceské republiky s restituénimi naroku, které nelze fesit klasickou cestou navraceni majetku
puvodnim vlastnikim.

Smeénky vydané Fondem narodniho majetku muze od jejich majitele (tj. remitenta
nebo indosatafe) Komercni banka odkoupit. Pro odkup musi byt splnény Obchodni
podminky Komer¢ni banky. Banka provadi odkup bez postihu na zadatele, tedy pouze na
riziko Fondu narodniho majetku. Z tohoto divodu neni provadéno vyhodnoceni rizik
jednolitych sménecnych tcastnikli. Sménecna ¢astka mlize byt v tuzemské méné vyplacena
hotové na pokladné, nebo pfevedena na jakykoliv tuzemsky bankovni ucet. Pokud je
vyplata provadéna v cizi mén¢€, je mozné tuto thrada zaslat na jakykoliv bankovni ucet
tuzemské €i zahrani¢ni banky.

Banka pfed vlastnim proplacenim sménky pfevezme od remitenta original sménky,
u né¢hoz provede kontrolu ochrannych prvkl a také provede sménecnou cenzuru. Dale
banka ovéfi totoznost predkladatele, zkontroluje shodu jména uvedeného na sménce se

jménem remitenta v predkladaném prikazu totoznost (event. v plné moci, pokud sménku
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preklada zmocnénec) a ovéti opravnéno predkladatele dle vypisu z obchodniho rejstiiku,
vypisu ze zahrani¢niho obchodniho rejstiiku nebo obdobného registru (event. dle plné
moci s ufedné oveéfenymi podpisy obsahujicimi identifika¢ni idaje zmocnitele a zmocnéné
osoby). Pokud souhlasi vSechny vySe uvedené udaje, zajisti pracovnik banky, aby
predkladatel opatiil rub sménky nasledujicim textem (prokuraindosamentem): ,,Na
Komerc¢ni banku, a.s. k inkasu®, a pozada predkladatele, aby ucinil sviij vlastnoru¢ni
podpis u prokuraindosamentu pied nim, zapise osobni udaje predkladatele a datum piijeti
sménky. V pfipad¢, ze rub sménky jiz obsahuje indosamenty, je prokuraindosament
uveden za posledni indosament v fad¢.

Po obstarani vyplaty sménky doplni povefeny pracovnik banka na rub sménky
kvitanéni dolozku, kterd je umisténa pod jiz napsany prokuraindosmant. V kvitan¢ni

dolozce jsou uvedeny nasledujici udaje: ,,ZAPLACENO Komerc¢ni banka, a.s. + nazev

pobocky*.
Graf ¢. 5
Hodnota depozitnich smének emitovanych ¢eskymi obchodnimi bankami od
ledna 1997 do brezna 2006
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Zdroj: Ceska narodni banka — databaze &asovych fad ARAD

(hodnoty jsou uvedeny v mil. K¢)

Graf ¢. 5 ukazuje vyvoj hodnoty depozitnich smének emitovanych ceskymi

obchodnimi bankami od ledna 1997 do biezna 2006. Z grafu vyplyva, ze po poklesu
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celkové hodnoty emitovanych smének v roce 2001 doslo v nésledujicich letech ke zvySeni
hodnoty emitovanych smének. Na konci rok 2005 a na pocatku roku 2006 opét dochazi
k mirnému poklesu hodnoty emitovanych smének. Tento pokles ov§em muze byt pouze
kratkodoby.

Zatimco hodnota emitovanych ostatnich smének (Graf €. 6) v poslednich péti letech
spiSe kolisd a neni mozné jednoznacné fici, jestli ma vylozené klesajici ¢i stoupajici
charakter, ze statistickych hodnot, které zachycuji hodnotu emitovanych depozitnich
smeének, je mozné usoudit na pozvolny nértst celkové hodnoty téchto smének v poslednich
péti letech. V Tabulce €. 1 je uveden vyvoj zavazkl plynoucich z depozitnich smének
tfech nejvétiich bankovnich tistavii v Ceské republice. Z tabulky je patrné, Ze u Komeré&ni
banky a Ceské spofitelny dochazi k neustilému vzestupu téchto zavazki, piicemz
Komeréni banka jednoznacné vysi svych zdroji plynoucich z depozitnich smének

prevysuje oba konkuren¢ni bankovni domy.

Graf ¢. 6
Hodnota ostatnich smének emitovanych ¢eskymi obchodnimi bankami
od prosince 2001 do unora 2006
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(hodnoty jsou uvedeny v mil. K¢)
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Tabulka ¢. 1

Zavazky z dluhovych cennych
papiri
(depozitni sménky)
(hodnoty v mil. K¢)

Rok KB CS CSOB
2004 | 38717 | 8811 | 9466
2003 | 33698 | 7411 | 8523
2002 | 35326 | 4182 | 9684
2001 | 31708 | 5823 | 28107
2000 | 25385 - -

6.6 VYUZITI BIANCOSMENKY KE KRYTI AKTIVNICH OBCHODU

Banky pouzivaji biancosménky ke kryti aktivnich obchodil (zejména uvért a zaruk)
jako tzv. kryci (zajiStovaci) sménky. Od dluznika (vydavatele) je biancosménka (popf.
biancosménky) piebirana k zajisténi pohledavek identifikovanych ve smlouvé o poskytnuti
zajisténi. Zakladnim diivodem pro pouzivani kryci biancosménky je moznost jejiho vyuZiti
pfi nesplnéni zavazkl dluznika, k jejichZ zajisténi banka biancosménku ptevzala. Po
vyplnéni tato sménka slouzi obvykle bance k vymahani prav.

Pti vystavovani bianco sménky se zpravidla pouziva sménecny formulét, ktery jiz
v predtisku obsahuje slovo ,,sménka* a nékteré dalsi zakonné nalezitosti. Nékteré bankovni
domy (nap#. Ceska spofitelna) nepouzivaji pouze bézné sméneéné formulate, ale pravni
oddéleni banky miiZze vypracovat také specificky vzor smeénky, ktery vychazi vstfic
klientovym pozadavkim. Kromé¢ smluvni dokumentaci (tykajici se vlastniho tvéru) jsou
dale mezi bankou a vydavatelem (vystavcem) biancosménky uzaviena pisemna ujednani o:

- predani kryci biancosménky bance;
- udé¢leni sménecného vypliovaciho prava formou Ujednani o vydani smének;

- podminkach vraceni biancosménky jejimu vydavateli.

Kryci biancosménky mohou byt vystaveny v jedné z téchto forem:
- fixni biancosménka — banka pfijimd biancosménky na ji vydavaném tiskopise
sménky vlastni. Biancosménky musi byt vystaveny jako pfevoditelné, sepsané pouze
Vv Ceském jazyce, musi byt bez Skrtdni a oprav, které by mohly po jejim doplnéni vyvolat

pochybnosti o platnosti sménky a nesméji byt poskozeny. Komeréni banka napt. vyzaduje,
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aby biancosménka pfi prevzeti jesté¢ obsahovala dolozku ve znéni: ,,Sménka ke smlouvé o

poskytnuti zajisténi €.....%“.

- vista biancosménka — tato sménka spliuje ,klasické” pozadavky kladené na
biancosménku s tim rozdilem, Zze v tdaji o splatnosti sménky je vzdy uveden vyraz ,,na
vidénou* nebo ,,pti predlozeni. Tato sménka muze pii pfevzeti obsahovat také dolozku o
prodlouzeni lhity pro ptedlozeni k proplaceni.

Jakékoliv nedostatky v podpisu vystavce, zejména uvedeni chybné obchodni firmy
(napt. bez dodatku oznacujiciho obchodni formu spole¢nosti), podpis nebo podpisy osob,
které nejsou k podepisovani za vystavce k datu vystaveni opravnény ¢i neuvedeni sidla
(mista podnikani) jsou pro banku divodem k odmitnuti ptevzeti biancosménky. Obvyklym
zpusobem ovéfeni vlastnoru¢niho podpisu je podepsani se opradvnénou osobu pied
pracovnikem banky zabezpecCujicim uzavieni aktivniho obchodu. Na formulafich
prevzatych biancosmének nesmi byt vyplnény tdaje o splatnosti, sménecné sumé (slovy
ani Cisly) a platebnim misté (domicila¢ni dolozka).

Vraceni biancosménky — predpokladem pro vrdceni biancosménky
(biancosmének) je zanik vSech pohledavek banky vyplyvajicich ze smlouvy, piipadné
rozhodnuti banky o zrusSeni (ukonceni) zajiSténi formou kryci biancosménky v priibé¢hu
trvani obchodu.

DalSi nakladani se sménkou — pokud dluznik nehradi fadné vSechny zévazky
vyplyvajici ze smlouvy a jsou tak splnény podminky pro vyplnéni sménky, provede banka
jako opravnéna osoba (na zaklad¢ udéleného sménecného vypliovaciho prava) vyplnéni
sménky. Nasledné je dluznikovi zasldna pisemna vyzva k zaplaceni sménky, ktera je
zasilana spolu s fotokopii doplnéné biancosménky formou doporuceného dopisu
s dodejkou. Po uhrazeni sménecné ¢astky je dluznikovi uhrazena sménka vydana.

Obecné jsou biancosménky bankou vyzadovany zejména u jinak nezajiSténych
obchodil a obchodt zajisténych majetkem tfeti osoby. Vydavatelem biancosménky je vzdy
dluznik. Banky neakceptuji jako vydavatele biancosménky tfeti osobu, ktera neni
nositelem zavazkll vyplyvajicich ze zékladniho (vérového) vztahu mezi bankou a
dluznikem. Minimalni pocet pfebiranych biancosmének je v pfipad¢ fixni biancosménky
jeden kus, v piipadé vistabiancosménky tii kusy (jedna ke kryti jistiny, jedna ke kryti
pfislusenstvi a jedna ke kryti ostatnich pohledavek — napt. smluvnich pokut).

S biancosménkou se také muizeme v bankovni praxi setkat pii poskytovani

bankovnich zaruk. V tomto ptipad¢ dluznik pfeda bance podepsanou a fadné vyplnénou
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sménku, ktera je po dobu schvalovaciho procesu ulozena v bankovnim trezoru. Banka
samoziejme k poskytnuti avalu pfistupuje jako k potencidlnimu tvéru a pro vzdy posuzuje
bonitu klienta, rizikovost obchodu a kvalitu zajisténi obchodu. V soucasnosti se vétSinou
jako zajisténi pouziva zastava pohledavek, protoze jsou daleko likvidnéjsi nez napf.
zastava nemovitosti, ktera se pouzivala v minulosti. V pfipad¢, Ze banka vyslovi svij
souhlas s poskytnutim zaruky, provede avalizaci sménky a pieda ji dodavateli. Aval
sménky vlastni banka zpravidla umistuje na licni stranu a to do mist, kde se vétSinou
zapisuje akcept sménky. Aval je proveden formou dolozky (napf. ,,per aval Komercni

bankou®), ke které jsou pridany dva podpisy opravnénych osob a razitko banky.

V soucasné dobé je vSak avalizace smének bankami poskytovana jen doplikové,
jelikoz koncem devadesatych let minulého stoleti banky zacaly vice poskytovat svym
klientim klasické bankovni uvéry a ztoho divodu se jiz tolik nevyuzivaji Gvéry

dodavatelské.
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7 PREDIKCE VYVOJE SMENKY A JEJI PRAVNI UPRAVY

7.1 ELEKTRONICKE SMENKY JAKO BUDOUCNOST

Jiz vsoucasné dob¢ dochdzi v celosvétovém méftitku k znacnému rozsifeni
elektronického obchodu. Uzitek mnoha forem obchodnich mechanismti je ¢im dal tim vice
hodnocen snadnosti jejich vyuziti v elektronickém prostfedi, napt. na Internetu.
S nastdvajicim rozvojem velkého mnozstvi elektronickych obchodnich ¢i bankovnich
transakci, pfi kterych zucastnéné strany vibec nepiichazeji do fyzického kontaktu, se
pfimo nabizi otdzka vyuziti ,,elektronické sménky*.

Jak jiz bylo zminéno v pfedchozich kapitolach, sménka je velmi vhodnym
nastrojem, slouzicim k platbé ¢i zaruce za urcité obchodni ¢i finan¢ni operace. V soucasné
dobé& patfi sméneéné pravo nejen v Ceské republice k tdm nejkvalitngj$im. Jde o pravo,
které si vyvinulo ze staletych zkuSenosti, spojenych s vyuzivanim tohoto oblibeného
platebniho prostfedku. Je ovSem také nutno zdaraznit, Ze sménecné pravo je velmi rigidni.
O rigidnosti tohoto prava sv&d¢i 1 vice jak padesatiletd platnost ¢eského sménecného
zakona, ktery po celou dobu své existence neprosel Zddnymi novelami, ¢i podstatnymi
zménami. I jiné pravni normy, ze kterych Cerpaji soucasné pravni fady vétSiny vyspélych
zemi, neprosly po desitky let podstatnymi zménami.

K tomu, aby si sménky udrzely své nesporné¢ vyhody 1 v jedenadvacatém stoleti,
bude zifejmé nezbytné nutné, aby byly uzndny za platné 1 v elektronické podobé.
V soucasné dobé by elektronicka sménka nenaplnila zdkonné pozadavky na sménku
kladené. Nebyla by tudiz uznatelna jako pravoplatnd sménka.

Jaké hlavni problémy soucasné sménecné pravni upravy by musely byt v budoucnu
pfekonany, aby bylo umoznéno elektronické vyuziti smének? Je moZzno konstatovat, Ze
pfipadna akceptace elektronické sménky, kterd by byla zdkonem umoZznéna, by vyZadovala
znacné zasahy nejen do soucasné pravni upravy, ale musela by se podstatnym zplisobem
zménit definice sménky jako takové. Vyuziti elektronické smeénky by s sebou pfineslo
ovSem 1 ryze praktické problémy, které pii soucasném pojeti smeénky jsou prakticky
netesitelné.

Soucasnd definice sménky je velmi rigidni a striktné vyzaduje listinou podobu
sménky. Krom¢ listinné podoby je vyzadovano i splnéni fady dalSich formalnich
nalezitosti sménky. Listinou se vZdy rozumi pisemny projev vile, majici urCitou formu,

ktery musi byt podepsan osobou, jez jej zaklada. Jiz tato zékladni definice ptind$i mnoho
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otazek a nejasnosti ve vztahu k elektronickému vyuziti smének. Zajisté by nebyl problém
dodrzet formalni nalezitosti elektronické sménky. V zadném piipad€, neni problém
pojmout do textu slovo sménka, bezpodmine¢ny ptikaz zaplatit uritou penézitou sumu,
udaj o splatnosti, samotnou sménecnou sumu atd. Pokud by byl uznén elektronicky text za
pisemny projev vile, pak by ani v naplnéni podminky pisemného zavazku nebyl problém.

VéEtsi problémy ovSem nastavaji pfi naplnéni pozadavku na listinou podobu sménky
a také podpis zavazujici se osoby. Pii feSeni téchto dvou pozadavki bychom se uz neobesli
bez vétsi podpory modernich, v soucasné dobé¢ vsak jiz bez vétSich problémut dostupnych
technologii. Zajisté je mozné podotknout, ze pfi vyuziti elektronické sménky v soucasné
dobé a v realném Zzivoté by vznikalo riziko jejiho snadného zneuziti. Pokud napf. japonsky
obchodnik bude uzavirat elektronicky obchod se svym protéjskem, ktery bude sidlit ve
Velké Britanii, je naprostou samoziejmosti, ba technicky neptfekonatelnou nutnosti, ze
veskera datova komunikace, probihajici mezi témito dvéma obchodniky bude piendSena
ptes nékolik ,.cizich® pocitaci. Na jakémkoliv pocitaci, ptes ktery bude datovd zprava
pfenaSena”, tak miize dojit k jejimu pozménéni ¢i zkopirovani. I tento problém je ovSem jiz
dnes mozné technicky vyfesit. Datovy pfenos muze byt kryptovan a byt tak dostate¢né
zabezpecen pred moznym zneuzitim. Pokud tedy umime zabezpecit uchovani ptivodniho
zavazku v nezménéné podobé&, pro€ 1 nadale trvat na listinné podobé sménky? Vzdyt jiz
dnedni vyklad prava umoziuje ztizeni platného zdvazku i na jiném substratu, nez je papir,
ktery je schopen jej pfijmout a po dobu trvani skripturniho zavazkového vztahu jej
uchovat.

A jakym zplisobem zabezpecit, podpis elektronické sménky? Opét jiz existuji rizné
zpusoby ovéreni ,elektronické identity*. Dnes jsou jiz naprosto bézné a bezproblémové, at’
jiz bankovnimi domy ¢i institucemi vefejné spravy, vyuzivany osobni elektronické
podpisy. Tyto elektronické podpisy, pokud jsou vydany divéryhodnou autoritou, zarucuji
stoprocentni identifikaci piislusné osoby. Jsou také schopny zabezpecit, Zze tou kterou
osobou elektronicky podepsany dokument nebyl nasledné neopravnéné¢ meénén. Timto
zpusobem by tedy bylo mozno zabezpecit podepsani sménecného zavazku a také ochranit
elektronicky text pfed neopravnénou editaci.

Mezi problémy, které je mozno pii stavajicim pojeti smeénky jen tézko technicky
vyfesit patfi napf. rozliSeni rubu a lice listiny. Jakym zpisobem rozlisit u elektronické
sménky jeji rub a lic? Pfi dlouholetém pouZzivani sménky se vyvinuly urcité zvyklosti, jez
udavaji, kam jsou jednotlivé nalezitosti a zdpisy na sménku umistovany. Dodrzovani

takovych zasad usnadiiuje praci, nebot’ urcité zapisy hleddme ¢i nachazime vzdy na
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stejném misté. Pfi letmém pohledu na sménku pozname, o jakou sménku se jedna, jak je
dluznik zavazan, jaké ma smeénka zajisténi 1 jaké jsou zakladni pravni vztahy osob na
sménce uvedenych nebo na ni podepsanych. Zakon sice pfimo neptedepisuje, kam se maji
jednotlivé zapisy na sménce umist'ovat, ale jiz s pouhymi podpisy osob na urcité strané
sménky spojuje pravni nasledky. Pouhy podpis na lici sménky je povazovan za aval této
sménky. Logicky pfizptisobeni soucCasné pravni upravy elektronickym sménkam by si

V tomto ptipadée vyzadalo vétsi zasah do samotné podstaty sménky.

Pokud jiz v souc¢asné dobé mohou byt ¢inény pravoplatné pravni ikony za pomoci
elektronického podpisu, bylo by jist¢ mozné vyuziti této existujici technologie 1 v pfipadé
sménky. Ale jak je z predchoziho textu zfejmé, tento krok smérem vpied nebude mozny
jak bez upravy stavajiciho sménecného prava, tak i bez zmény definice a chapani sménky
jako takové. Zda dojde k vyuziti modernich technologii, ¢i zda dale budeme trvat na
tradicnim pojeti sménky, které se prakticky nezménilo po cela staleti, na tuto otdzku ndm

odpovi pouze budouci vyvo;j.

7.2 PREDIKCE VYVOJE PRAVNI UPRAVY SMENECNE

V soucasné dobé je jen téZko odhadnutelny dal$i vyvoj v oblasti sménecné pravni
upravy. O budoucim vyvoji této oblasti je mozné se pouze dohadovat. Piesto jiz dnes nam
aktivity nékterych nadnérodnich organizaci alesponl naznacuji smér, kterym se ziejmé
budouci vyvoj bude ubirat.

Snahy Komise Organizace Spojenych narodii pro mezinarodni pravo obchodni
(UNCITRAL) o harmonizaci Zenevského a anglo-amerického prava z osmdesatych let
dvacatého stoleti se nesetkaly s pfedpokladanym ohlasem. Miize se tedy zdat, Ze diference
mezi témito dvéma systémy jsou natolik velké, Ze se jiz nepodaii oba systémy sladit. I pres
tyto nezdary je ovSem mozné, Ze i naddle budou pokraovat snahy o celosvétové
sjednoceni smeénecnych pravidel.

Pokud se nadnarodni legislativa nebude snaZit o harmonizaci stavajiciho
sménecnych pravnich uprav, ziejmé zcela neodvratné¢ se bude muset piizplsobit jiz
zminénému elektronickému obchodu. Pravé v oblasti elektronického obchodu jiz byly
pfijaty n&které pravni upravy, které fte$i problémy elektronickych dokumentt,
elektronickych podpist atd. Komise Organizace spojenych narodli pro mezinarodni pravo
obchodni (UNCITRAL) vytvofila jiz v roce 1996 Model Law on Electronic Commerce.

Toto modelové pravo slouzi k zabezpeceni jistoty v oblasti elektronického obchodu.
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Predstavuje sadu pravidel, kterd poskytuji model pro reformu v oblasti elektronického
obchodu. Jednotlivé legislativy mohou pfijmout tato pravidla za sva a prizptisobit se tak
probihajicimu technologickému rozvoji. Modelové pravo muze byt piijato k piekonani
nedokonalosti sou¢asnych pravnich systému a nejen k zabezpeceni ristu jistoty ve vztahu

K uplatnitelnosti elektronickych smének.
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8 ZAVER

Ukolem této diplomové prace bylo popsani existujicich sméneénych uprav
S navaznosti na jejich historicky vyvoj a predevSim praktické dopady pfi vyuziti sménky
jako platebniho prostfedku. Tyto uUpravy byly zkoumany z narodniho i mezinarodniho
hlediska a byly popsany v kontextu s ekonomickymi, jazykovymi a pravnimi odli$nostmi
jednotlivych uprav.

Diplomova prace se zaobira komparaci Zenevského (potazmo cEeského), anglo-
amerického a mezinarodniho prava sménecného, kterd predstavuje stézejni cast diplomové
prace. Jednotlivé normy, které jsou charakteristické pro vySe uvedené systémy, byly
porovnavany nejen z hlediska obsahu, ale i z hlediska jejich struktury a terminologie.
Nejmarkantnéjsi rozdily je samoziejmé mozné vysledovat mezi anglo-americkou a
zenevskou pravni Upravou. Anglo-americkd uprava neni tak formdlni, jako uprava
zenevska. Zenevské pravo taxativné vyjmenovava nalezitosti sménky a s jejich absenci
(krom¢ uvedenych vyjimek) spojuje neplatnost sménky. Naproti tomu anglo-americka
uprava sménku charakterizuje pouze jako bezpodminec¢ny pisemny piikaz, adresovany
jednou osobou osobé druhé, podepsany osobou piikaz davajici. Samoziejmé¢ uvadi i
nékterd ustanoventi, pii jejichZ naplnéni dochazi k neplatnosti sménky. O mensi formalnosti
této pravni upravy svéd¢i 1 moznost vystaveni smeénky na doruclitele (takto vystavena
sménka by se dle zenevského prava stala nezhojitelné neplatnou), ¢i mozZnost stanoveni
skadence sménky v ndvaznosti na urcitou udalost, u niz je jistota, Ze nastane (tato udalost),
nicméné cas, kdy podminujici udélost nastane, je nejisty. Pro tuto definici skadence
sménky je vyuZivan pojem ,,determinable future time*. Nicmén¢€ neni pfipusténa moZnost,
ze by skadence sménky byla vazana na néjakou nahodilou udélost. Rozdilnd je i doba
platnosti sménky. Dle zenevské dohody je omezena na dobu 3 let od data splatnosti,
zatimco v oblasti anglo-americké pravni upravy je tato lhtita stanovena na dobu 6 let.

Komparace byla zamétfena predevSim na rozdily v zakladnich definicich sménky a
upozoriuje na nejmarkantnéjsi rozdily mezi jednotlivymi upravami. V Zadném ptipad¢ se
nejednd o detailni pravni komparaci, kterd by musela byt provedena pravnimi teoretiky
specializujicimi se na tuto oblast prava. Z hlediska ndrodniho, je moZzné vypozorovat
odlisnosti, které se spiSe tykaji zvyklosti s naklddanim smeénky v jednotlivych statech.
Vétsi rozdily je dale mozné vypozorovat ve lhutach tykajicich se uplatnéni protestu
sménky ¢i lhttach tykajicich se vymahani prav a Skod zaloZenych na tomto platebnim

instrumentu. Pfi vyuzivanim sménky v mezinarodnim obchodg je také nezbytné nutné dbat

-84 -



na odliSnosti, vyplyvajici zrozdilnych pfedpisi na ochranu spotiebitele, ménovych
predpisi a postupti tykajicich se uplatiovani skod vzniklych pti sménecnych operacich.

Daéle byly analyzovany postupy uctovani dle ceskych, americkych a mezinarodnich
ucetnich standardi a tyto postupy uctovani byly také zndzornény a porovniny na
praktickych pfikladech. Souhrnné je mozné fici, ze mezi jednotlivymi postupy Gctovani
neexistuje zasadni rozdil. VSechny tii typy tcetnich uprav sménku povazuji za cenny papir,
ktery je dle lhuty splatnosti povazovan za dlouhodoby ¢i kratkodoby cenny papir.
V ptipad¢€, Zze je sménka trocena, je ve vSech ucetnich systémech trok povazovéan za
vynos, ktery ¢asoveé souvisi s ucetnim obdobi, ve kterém byl tento vynos realizovan (je
tedy zohlednéno casové rozliSeni uroku). Také k ocenéni sménky vSechny systémy
pfistupuji stejnym zplUsobem, tzn. Ze sménka je oceflovdna pofizovaci cenou, kterad
zahrnuje cenu pofizeni (v tomto piipadé¢ nominalni hodnotu sménku) véetné ostatnich
nakladt, které s pofizenim cenného papiru souviseji.

Co se ty€e vyuziti sménky v bankovnim sektoru, je nutné ptihlédnout k jednotlivym
druhiim smének, a to pfedevsim z toho divodu, Ze vyvoj smének probihal u kazdého druhu
jinym zpisobem. Je naprosto evidentni, Zze obchodnich smének v ramci bankovniho
sektoru ubyva, coz je nepochybné¢ odrazem podobné tendence v podnikatelské sféte.
Banky déle nabizeji svym klientim standardni rozsah sluZzeb, které podnikatelskym
subjektlim umoziuji vyuzivat i nadale velmi efektivnim zpisobem. K Gtlumu dochazi ze
strany bank pfedevs§im v poskytovani eskontnich UvérG. Tento produkt ziejmé bude
vV budoucnu ¢im déal tim vice nahrazovan modernéjSimi sluzbami jako je napiiklad
factoring ¢i forfaiting. Na druhé strané¢ je ovSem nutné fici, Ze v protikladu k atlumu
vyuziti obchodnich smének se stile velké oblibé t&si financni sménky, které jsou velmi
efektivné vyuzivany napt. pro operativni kratkodobé financovani velkych podnikatelskych
subjektii. Stejné oblibené ziistavaji také depozitni smeénky, které stale predstavuji pomérné
nezanedbatelny zdroj finan¢nich prostfedkti pro obchodni banky.

Pro banky 1 jiné finan¢ni spolecnosti (ale i pro ostatni podnikatelské subjekty)
sménka zlstava velmi vhodnym zajiStovacim ndstrojem. Vzhledem k tomu, Ze sménka
neni vdzana na pficinny majetkopravni vztah a tim padem je nezavisla na majetkopravnim
vztahu, ze kterého vznikla, je idedlnim nastrojem pro zajisténi kreditnich operaci a to také
pfedevsim diky tomu, Ze miiZze byt vystavena jako nevyplnénd a nasledné¢ mize byt dle
potieby uplatnéna pii vymahani ptivodniho neuhrazeného zavazku.

Nemén¢ podstatnou soucasti diplomové prace je 1 predikce vyvoje sménky a jeji

pravni upravy. V této €asti je analyzovana moznost vyuziti elektronické sménky, ktera je
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vsoucasné dobé stiale aktualngjsi, vzhledem k rozvijejicimu se elektronickému
obchodovani. Predikce pravni upravy se zabyva nejen moznosti dal$i harmonizace
rozdilnych pravnich uprav sménecnych, ale 1 moznosti vyuziti modelového prava, které
bylo vytvoieno jako podklad pro reformu v oblasti elektronického obchodu.

Zavérem je mozné fici, ze v souasné dobé jsou jak v Ceské republice, tak v zemich
Evropské unie vytvofeny vhodné podminky pro dalsi vyuziti sménky nejen jako platebniho
prostiedku. Podnikatelé by se neméli bat vyuzivat tento instrument, jelikoz jim poskytuje
nesporné vyhody, predevs§im rychlé vystaveni bez vazby na pivodni transakci a také jistotu
rychlého a efektivniho vymozeni piipadné Skody ¢i pohledavky, vyplyvajici z tohoto
instrumentu. V pfipad¢, Ze podnikatelé vyuziti sluzeb bank a piedevS§im jejich

korespondentli, nemuseji se obavat ani vyuziti sménky v mezindrodnim obchodu.
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